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GB DESCRIPTION
1. Fins

2. Integrated handle
3. Termoregulyator

4. Power control

5. Cord storage device
6. Wheels

7. Ceramic fan heater

8. Built-in fan switch

9. Dryer ( For a device SC-1150)

BG OMUCAHUE

1. HarpeBatenHu cekumn Ha
pagvaTopa

BcTtpoeHa gpbxkka

TepmoperynaTop

PerynaTtop Ha moLLHOCT
OTpeneHne 3a CbxpaHsiBaHe Ha
kabena

Konenua

Kepamu4yeH BeHTUnartop c

TOMbIT Bb3OYyX

BrpageH BeHTUNaTop
CywnnHs ( 3a ycTponcTBoTO
SC-1150)

No gaprwdN
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EST KIRJELDUS
Radiaatori ribid
Kilgeehitatud kaepide
Termoregulaator
Véimsuse regulaator
Sektsioon elektrijuhtme
hoidmiseks
Rattad
Keraamiline soojapuhur
Sisseehitatud ventilaator
Kuivati (Seadme SC-1150)

agrwNE
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LEIRAS
A flt6test melegité részlegei
Beépitett fogantyu
Hészabalyzo
Teljesitmény szabalyz6
Vezetéktarold
Kerekek
Keramia h6ventilator
Beépitett ventilator
Szaritd ( Az eszkdz SC-1150)

CoNoUA~AWNET
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RUS YCTPOUCTBO U3OENUA
1. HarpeBatenbHble cekunn
pagunaTtopa
BcTpoeHHas pydka
Tepmoperynatop
Perynstopbl MOLLHOCTK
OTcek Anst XxpaHeHus LWHypa
Koneca
Kepamunueckun
TENNOBEHTUNATOP
Bbikntoyatenb BCTPOEHHOMO
TennoBeHTUnaTopa
9. Cywwunka (gns npudopa SC-
1150)

Nogohkwn

©

UA onuc

HarpiBanbHi cekuii pagiatopa
YMOHTOBaHa pyuka
Tepmoperynatop

Perynsatop noTyxHOCTI
Mpunag ana HamoTyBaHHSA
LLIHYpa XXMBIEHHS

Koneca

KepaMiyHnin TennoBeHTUNATOP
BumMmunkay ymoHTOBaHOro
BEHTUNATOpA

Cywapka( Ons npunagy SC-
1150)
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LV APRAKSTS

Sildosas radiatora sekcijas
leblvetais rokturis
Temperatiras regulators
Jaudas regulators
Elektrovada
nodalijums
Ritenisi
Keramiskais siltumventilators
leblvétais ventilators
Zavétajs ( Irenginiui SC-1150)

agrwNE

glabasanas
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KZ CUNATTAMA

PagnaTtopabiH XbINbITKbILL

cekumanapsl

2. Koca canblHFaH TyTKa

3. TepmopeTTeriw

4. KyaTTbinblk peTTeyili

5. OnekTtpobayabl cakrayra
apHanfaH 6enik

6. [onfanakrap

7. KepamukanblK Xbly xengeTkili

8. Koca canblHfaH xxengeTkill

9. KenTipriw (Acnan ywiH
SC-1150)

=
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CZ POPIS
1. Ohfivaci ¢lanky radi8toru

2
3
4
5.
6
7
8
9

. Integrovana rukojet
. Regulator teploty
. Regulator vykonu

Schranka na elektricky kabel

. Kole¢ka
. Keramicky teplovzdusny ventilator
. Integrovany ventilator

Susicka ( Pro zafizeni SC-1150)

SCG onuc

arwNE
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9.

'pejHe cekuwnje pagujaTopa
YrpaheHa gpLuka
TepmoperynaTop

PerynaTop jaunHe

Operbak 3a YyBarbe NPUKIbYYHOr
kabna

ToukoBu

KepaMunuiku BeHTUNaTop
YrpaheHn BeHTMnaTop

Cywau (3a ypehaj SC-1150)

LT APRASYMAS

ONoORWNE

9.

SL

Sildangios radiatoriaus sekcijos
Jmantuota rankena
Termoreguliatorius

Galingumo reguliatorius

Skyrius elektros laido saugojimui
Ratai

Ventiliatorius

Ventiliatoriaus jungiklis
Dziovyklé (Aparatam SC-1150)

STAVBA VYROBKU

Zahrievacia jednotka radiatora
Integrovana rukovat

Termostat

Prepinace vykonu

Odkladacia schranka na napajaci kabel
Koleséa

Keramicky ohrieval

Prepinac¢ vstavany ventilator

Susic¢ka (Pre zariadenie SC-1150)

SC-1150/SC-1153



SC-1150
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~ 220-240V /50 Hz

750/750/1500 W
750/750/1500 Bt
Built-in ceramic fan 400W /
Kepamuyeckuin TennoseHTMNATOP
400W

7 fins/
7 cekuun

7.1/8.1kg

630

240

N

340

SC-1153

~ 220-240V /50 Hz

900/900/1800 W
900/900/1800 BT
Built-in ceramic fan 400W /
KepaMuuieckuit TennoBeHTUNATOP
400W

9 fins/
9 cekuun

9.3/10.5kg

630

\

mm

240

400
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INSTRUCTION MANUAL

IMPORTANT SAFEGUARDS

¢ Please read all the instruction manual before use and save it for future references.

o Before first switching on check that the voltage indicated on the rating label corresponds with the mains voltage in your
home.

e For home use only. Do not use for industrial purposes. Use the appliance only for its intended use.

¢ Do not use outdoors or in damp area.

To prevent risk of electric shock and fire, do not immerse the appliance in water or any other liquids. If it has happened

DO NOT TOUCH the appliance, unplug it immediately and check in a service center.

Do not use the appliance in immediate proximity to a bath, a shower or a swimming pool.

Never pull the cord while disconnecting from the power outlet; instead, grasp the plug only and pull to disconnect.

Do not allow the cord to touch sharp edges and hot surfaces.

Always unplug the appliance from the power supply when not in use.

If the power cord is damaged it should be replaced by the manufacturer or authorized servicing center or qualified

professional for safety reasons.

¢ This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental

capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning

use of the appliances by a person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

Do not leave appliance unattended while operating.

The appliance must be used only in the upright position.

Unit surface temperature of the appliance is high, thus do not touch it, except the handle.

CAUTION:
e To avoid a circuit overload, do not operate another high wattage appliance on the same circuit. @
¢ Do not cover the appliance when in use.

e The heater is filled with a certain quantity of special oil. Any maintenance that requires opening of the oil tank may be
performed only by the manufacturer or its authorized service center that should repair the appliance in case of oll
leakage.

e It is necessary to follow the instructions concerning used oil utilization.

o If the product has been exposed to temperatures below 0°C for some time it should be kept at room temperature for at
least 2 hours before turning it on.

¢ The manufacturer reserves the right to introduce minor changes into the product design without prior notice, unless
such changes influence significantly the product safety, performance, and functions.

WHEELS MOUNTING (FIG. A)

First turn the unit upside-down.

Install multidirectional rolling wheels to each end between the first and the second groups of the heating flanges.

Let the “U” shape screw surround the dome of the heating flanges. Then insert it into two holes of the supporting plate.

Use butterfly nuts to screw them tightly counterclockwise.

Brackets and nuts are supplied with the appliance.

Place heater normally and make sure that it is inconvertible.

USING THE APPLIANCE

o Set thermostat to minimal position and power switch to “0” position, plug in the appliance.

POWER SELECTOR

¢ You can adjust oil heater current power using power regulator:

—“0” — Off;

— “I* — Minimum power;
— “lII” — Medium power;
— “llI” — Maximum power.

THERMOSTAT

e Set thermostat to maximum position.

e When the temperature rises to satisfying level, slowly turn the thermostat counterclockwise and the room temperature
thus can keep constant.

¢ If you want to change the room temperature, you can make another regulation: turn the thermostat clockwise to arise
the temperature and counterclockwise to lower it.

CERAMIC FAN HEATER

e This appliance is equipped with built-in ceramic fan heater for stimulating warm air convection. To activate this fan,
simply press the fan switch.

¢ Press the switch of the built-in fan heater to switch it on.

NOTES:

e The room must be properly sealed, if not, using of oil heater will not make good result because of heat
leakage.

o After use, turn the power selector to the ” 0” position, then turn the thermostat to the minimal position and unplug from
power supply.
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DRYER FOR A DEVICE SC-1150

e The dryer is delivered as a complete set.

e Place the dryer on top of the appliance.

e The dryer is used for drying clothes.

NOTES! At the use of dryer for linen shut out the excessive piling up of clothes on a heater.

CLEAN AND CARE

e The oil heater should be cleaned regularly to wipe out the dust on the surface of fins. As this may result the radiating
efficient.

¢ Unplug from the power supply and allow the appliance to cool down.

¢ Wipe out with a soft damp cloth. Do not use detergent or abrasives.

¢ Do not scrap the surfaces of fins with sharp hard tools, to avoid surfaces getting rusty, because of damage of the paint
coat.

STORAGE

Switch off and unplug the appliance. Ensure the oil heater is completely cool.

Complete all requirements of chapter CLEAN AND CARE.

Reel on the power cord.

Keep the appliance in a dry cool place.

NUS] PYKOBOOCTBO MO 3KCIJTYATALUUU

MEPbI BE3OMNACHOCTHU

e BHMMmaTenbHO npouynTanTe AaHHY MHCTPYKUMIO Nepen aKcnnyataumen npubopa Bo nsbexxaHne nonoMok npu
ucnonb3oBaHun. HenpasunbHoe obpalleHmne MOXET NPUBECTU K NMONIOMKE U3Aenusi, HAHECTU MaTepuanbHbIn yuepb
UNn NPUYMHUTL Bpe 300POBbI0 NONb30BaTeNs.

¢ [Nepen nepBoOHavYanbHbIM BKMIOYEHNEM NPOBEPBLTE, COOTBETCTBYIOT JIN TEXHNYECKME XapaKTEPUCTUKM, YKa3aHHbIE Ha
n3genumn napameTpam aneKTpoceTu.

¢ /icnonb3oBaTb TONbKO B ObITOBbLIX Liensx. Mpnbop He NnpeaHasHaveH Ansi NPOMbILLSIEHHOTO NPUMEHEHMS.

e He ncnonb3oBaTb BHE NOMELLEHWIA UMK B YCINOBUSX NOBbLILUEHHON BNAXXHOCTM.

¢ Bo nsbexaHve nopaxeHusi aNeKTPUYECKMM TOKOM M BO3ropaHus, He norpyamte npndop unum LHyp NUTaHus B BoOy

unu gpyrue xuakoctu. Ecnn ato npousowno, HE BEPUTECD 3a usgenue, HemeaneHHO OTKMAOUYUTE ero oT

3neKTpoceTn u obpaTtutech B CEpBUCHbLIN LEHTP ANS MPOBEPKM.

He ncnonb3oBaTb YCTPOMCTBO B HEMOCPEACTBEHHOM BM30CTM OT BaHHbI, Aylla UNn nrnaBaTenbHOro 6baccenHa.

Mpwn oTkNtoYeHUn Npnbopa OT CETU NUTAHUSA OEPXKUTECH PYKOW 3a BUIKY, HE TAHUTE 3a LUHYP NUTaHKS.

CnepguTte 3a TeM, 4TOObI LUHYP NUTAHKSA HE Kacarcs OCTPbIX KPOMOK U FOpsiiMX NOBEPXHOCTEMN.

Bcerga oTkntoyarite npubop OT 3MeKTPOCeTH, ECNM OH HE UCTONb3YeTCS.

Mpu noBpexaeHUN LHypa NUTaHUS ero 3aMeHy, Bo n3bexaHne onacHoOCTU, JOIMKEH NPOM3BOANTbL M3rOTOBUTENb MUK

YMONMHOMOYEHHbIN UM CEPBUCHBLIN LIEHTP, NN @aHANOrMYHbIN KBannguunpoBaHHbIA NepcoHan.

o [Mpnbop He NpegHasHaveH Ansi UICNONb30BaHMS NuuamMm (BKYas AeTemn) C NOHMXKEHHbIMU hN3NYECKUMMU,

YYBCTBEHHbLIMMW UITN YMCTBEHHbLIMW CMOCOOHOCTAMM UMK NPU OTCYTCTBUKN Y HUX OMNbITa UMW 3HAHWUIA, €CNN OHW He

HaxoAsTcA Nof, KOHTPOSIEM UMW HE MPOMHCTPYKTUPOBaHbI 06 Ucnosnb3oBaHuM Nnpubopa NuLoM, OTBETCTBEHHBIM 3a KX

©6e30nacHoOCTb.

[eTn [omKHBI HAXOAUTLCA NoA KOHTPONEM ANS HEAONYLLEHUS Urpbl C NPUBopoMm.

He octaBnanTte BknOYEHHbIN Npubop 6e3 npucmoTpa.

MacnsHbii pagmaTop npeaHasHadeH ang paboTbl TONbKO B BEPTUKANbHOM MOSTOXEHUM.

Bo n3bexaHune 0XXoros He NpukacanTechb BO BpeMsi paboTbl K HArpeTow NOBEPXHOCTU Npnbopa, NCMONb3yATE PYUKy.

He cTtaBbTe MacnsiHbii pagmMaTop B HENOCpeaCcTBEHHOM OIN30CTH OT SNEKTPUYECKUX PO3ETOK, PSAOM C

NErkoBOCNIaMeHSIOLWLMMNCS NN JeOPMUPYIOLLIMMUCS NO4 BO3LENCTBUEM TemMnepaTypbl NnpegMeTaMmu 1

BelLleCcTBaMu.

BHUMAHUE:

o Bo nsbexaHue neperpysku ceTv NUTaHus, He NOAKMYaNTEe MacnsHbI paaMaTtop OOQHOBPEMEHHO C APYTUMU
MOLLHBIMW 311eKTponprubopamMm K 04HOM 1 TOW XKe JIMHUKN 3NEeKTPOCETH.

¢ BHNUMAHWE! Bo n3bexaHue neperpesa oborpeBaTteslb He HaKpbIBaTb.

[aHHbI o6orpeBaTernb 3anonHeH onpeaeneHHbIM KONMYECTBOM CreunansHoro macna. PemMoHT, Tpebyowmn

BCKPbITUS KOHTEMHEPA C MACOM, MOXeT MPOBOAUTHCHA TONLKO M3rOTOBUTENEM UMW €ro YNONMHOMOYEHHbBIM MO

CEPBUCHOMY OBCIYXMBAHUIO.

e Heobxoanmo crnegoBaTh MHCTPYKLMSAM NO YTUNU3aUUM Macna BblleLwero 13 skcniyaraumm oborpesartensi

e Ecnn nagenue HeKOTOPOE BpeMs Haxoamnoch Npu Temnepartype Huke 0°C, nepe BKMOYEHMEM ero cnegyeT
BblAEpPXaTb B KOMHATHbIX YCMOBUSX HE MEHee 2 YacoB

o [MpousBoguTens ocTaBnseT 3a cobon npaBo 6e3 AOMONMHMTENBHOIO YBELOMIIEHNS] BHOCUTb HE3HAYMTEbHbIE
N3MEHEHNsT B KOHCTPYKLMIO U3LENWS, KapAnHarbHO He BMsOLWMe Ha ero 6e3onacHoOCTb, paboToCNOCOBHOCTL U
PYHKLUNOHANBHOCTb.

YCTAHOBKA KOJEC (PUC.A)

¢ [lepeBepHUTE MacnsaHbIN paguaTop NaHenblo ynpasrneHusi BHUS.

YCTaHOBUTE HOXKU C KONecuKkamu Mexay ABYMS KpaHUMUK CeKLMAM paguaTtopa ¢ 060oux ero KOHLLOB.

BcTtaBbTe “U”-06pa3Hble ckoObl (kaXayto B ABa OTBEPCTUS) Tak, YTOObI OHM OXBaTbIBaNyM KOXyX paguartopa.

3aumKcnpynTe HOXKN ramkamu.

Ckobbl 1 rankm NOCTaBNAKTCA B KOMIMJIEKTE.
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¢ [locTaBbTe pagnaTop B BepTUKanbHOE MOSoXeHne n ybeanTech, YTO OH YCTOMYUB.

PABOTA

e YCTaHOBUTE PErynsaTopbl MOLWHOCTU U TEPMOPErynATop B nonoxexHue “0”, nogknioumte npubop K 31eKTpoceTy.

YCTAHOBKA MOLWHOCTU

o MoLwHocTb paboThl paguaTopa MOXHO U3MEHATb PEryNATOPaMmn MOLLHOCTU:

— “0” — BbIKMIOYEHO;

— “I — MMHUManbHast MOLLHOCTb;

— “1I” — cpegHAs MOLLHOCTb;

— “lII” — makcMmarnbHas MOLLHOCTb.

TEPMOPEIYNATOP

e YCTaHOBUTE TEPMOPETYNATOP B MakCMMaribHOE MOSIOXKeEHMWE.

o Korga BO3gyx B NOMELLEHUM O0CTAaTOYHO HarpeeTcsi, MeAreHHO MOBEPHUTE TepMOoperynsaTtop MpoOTUB 4acOBOW
ctpenku. Mpnbop Byaet aBToMaTU4ECKM NOAAEPKMBATbL YCTAHOBUBLLYIOCS B KOMHATE Temnepartypy.

o [Ina mM3aMeHeHua TemnepaTtypbl NMOBEPHUTE TEPMOPETrynAaTop NPOTMB YACOBOW CTPENKU — AMNS €€ CHWXKEHUd, a no
4YacoBOW CTpesiKe — A1 MOBbILLIEHUS.

KEPAMWYECKWUW TENNOBEHTUNATOP

¢ [laHHasi Mogenb pagvMaTopa OCHallleHa BCTPOEHHbIM KEPaMUYECKUM TEMMOBEHTUNATOPOM A1 YYYLLEHNST KOHBEKLMU
TEnnoro Bo3ayxa.

o YTOObI BKMNIOYMTDL TEMNMOBEHTUMSATOP, HAXXMUTE Ha BbIKMNOYaTENb BCTPOEHHOMO TENMOBEHTUNSATOPA.

BHUMAHMUE:

¢ Bo nsbexaHune yTeyku Tenna noMeLleHme cregyeT AepxaTb 3akpbITbiM, MHA4Ye OHO HE MPOrpeeTcs.

e [locrne OKOHYaHUSA WUCMOMb30BaHWUA YCTAHOBUTE PErynsaATtopbl MOLWHOCTM B nonoxeHve “0”, Tepmoperynstop B
MUHUManbHoe nonoxeHve “0” n OTKMNYMTE pagnaTop OT SNEKTPOCETH.

CYLUUIKA ONA NPUBOPA SC-1150

o Cylumnka nocTaBnsieTcsl B KOMMIEKTe.

¢ [locTaBbTe CyLIWIKy Ha Npubop cBepxy.

o Cylumnka ncnonb3yeTcsa NS CYLWKN Oaexabl.

BHUMAHUME! lMpu ucnonb3oBaHuM Cywmnku Ans 6enbs He AonyckawTe Ype3MEepHOro HarpOMOXAEHWS OAeXAbl Ha

oborpesarene.

O4YUCTKA N yxoa

e PerynapHo ounwiante paguatop, NOCKOSbKY HakannMBalOLAACA Mexay CEeKUuUsMU rpsidb CHWKaeT 3heKkTMBHOCTb
ero paboThbl.

¢ [lepeq 04MCTKOW OTKMOUUTE paanaTop OT SMEKTPOCETU U JANTE eMY OCTbITb.

o [lpoTpuTe pagmaTop CHapy>xu BAaXXHON MArkOM TkaHblo. He ncnonb3ynte opraHn4eckne pacTBOpUTENN, arpeccuBHble
XUMU4eckme nnm abpasmeHble BELLECTBA.

e He nonb3yntecb Npu 04MCTKE OCTPbIMU NpeamMeTamu, YToObl He MOBPEaUTb 3aLUUTHOE NOKPbLITUE.

XPAHEHUE

¢ [lepen xpaHeHneMm ybeauTech, YTO NMpUOOpP OTKMOYEH OT 3NIEKTPOCETU U MOMHOCTBIO OCThIN.

¢ BoinonHute TpebosaHusa pasgena OUYNUCTKA N yXO[.

o CmoTanTe WHyp nNuTaHud. [Ina xpaHeHnst UCMoNb3ynTe OTCEK ANs XpaHEHUS LWHYpa.

¢ XpaHuTe Npnbop B CyXOM MPOXIIagHOM MeCTe.

NAVOD K POUZITI

BEZPECNOSTNi POKYNY

e Pro zamezeni poruch si tento Navod k pouZiti peclivé pfeététe a uschovejte jej jako informacni pfiru¢ku. Nespravné
manipulace s pfistrojem mohou vést k jeho porucham anebo zpusobit $kodu na majetku nebo zranéni uzivatele.

e Pred prvnim pouzitim pfistroje zkontrolujte, zda technické udaje uvedené na nalepce odpovidaji parametrim
elektrické sité.

¢ Pouzivejte pouze v domacnosti v souladu s Navodem k pouziti. PFistroj neni ur€en pro primysloveé ucely.

o PouZivejte pfistroj pouze ve vnitfnich prostorach a chranite jej pfed vihkem.

e Pro zamezeni Urazu elektrickym proudem a poZaru neponofujte pfistroj do vody nebo jinych tekutin. Stane-li se takto,

okamzité odpojte spotiebi¢ od elektrické sité a nez ho budete pouzivat dale se obratte na Servisni stfedisko pro

kontrolu.

Nepouzivejte pfistroj v blizkosti vany, sprchy nebo bazénu.

PFi vytahovani sitového kabelu jej uchopte za zastréku a netahejte za kabel.

Davejte pozor a chrarite sitovy kabel pfed ostrymi hranami a horkem.

Vzdy vytahnéte zastr¢ku ze zasuvky v pfipadé, ze pfistroj nepouzivate.

P¥i poSkozeni pfivodni $idry jeji vyménu, pro zamezeni nebezpeci, musi provadét vyrobce nebo jim zplnomocnéné

servisni stfedisko, nebo obdobny kvalifikovany personal.

o Spotfebi¢ neni uréen k pouziti osobami (v€etné déti) se sniZzenymi fyzickymi, mentalnimi schopnostmi nebo smysly,
nebo osobami, které nemaiji zkusenosti nebo znalosti, pokud se nenachazeji pod dohledem nebo nejsou instruovani o
pouZziti spotfebice osobou, zodpovédnou za jejich bezpecnost.

o Déti musi byt pod dohledem pro zabranéni her se spotiebiCem.

o Budte opatrni, kdyZ pouzivate pfistroj v blizkosti déti.

¢ Nikdy nenechavejte zapnuty pfistroj bez dozoru.
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¢ Olejovy radiator je uréen pro provoz vyhradné ve vertikalni poloze.

¢ Pro zamezeni popalenin nesahejte na ohfatou plochu pfistroje za provozu, pouzivejte rukojet.

¢ Nestavte pfistroj vedle vznétlivych pfedmétl a latek anebo vedle predmét(, které se snadno deformuji plisobenim
teploty.

UPOpZO%?NI:‘NI':

e Pro zamezeni pfetizeni napajeci sité nezapojujte olejovy radiator souasné s jinymi vykonnymi elektrickymi pfistroji do
téz elektrické sité.

e Za provozu ni¢im nezakryvejte pfistro;.

e Tento ohfivacg je plnén specialnim olejem. Opravy spojené s otevienim nadoby na olej smi provadét pouze vyrobce
nebo autorizovana servisni sluzba, ktera musi opravit pfistroj v pfipadé uniku oleje.

e Pokud byl vyrobek urcitou dobu pfi teplotach pod 0° C, pfed zapnutim ho nechejte pfi pokojové teploté po dobu
nejméné 2 hodiny.

¢ Vyrobce si vyhrazuje pravo bez dodate¢ného oznameni provadét mensi zmény na konstrukci vyrobku, které zna¢né
neovlivni bezpe&nost jeho pouzivani, provozuschopnost ani funkénost.

» Postupujte podle navodu na likvidaci oleje v pfistroji, ktery byl vyfazen z provozu.

INSTALACE KOLECEK (OBR. A)

e Otocte olejovy radiator ovladacim panelem dol(.

¢ Nastavte nozicky s kolecky mezi dvéma meznimi ¢lanky radiatoru z obou jeho okraja.

¢ Vlozte svory ve tvaru “U” (kazdou do dvou otvor(l) tak, aby obeply kryt radiatoru.

¢ Fixujte nozi¢ky pomoci kfidlovych matic.

e Skoby a matice jsou soucasti baleni.

¢ Dejte radiator do normalni polohy a prekontrolujte, zda pevné stoji!

PROVOZ

» Nastavte regulator vykonu a regulator teploty do polohy “0”, zapojte pfistroj do elektricke site.

NASTAVENI VYKONU

e Provozni vykon radiatoru se da ménit pomoci regulatoru vykonu:
—“0” — vypnuto;
— “1“ — minimalni vykon;
—“lI” — stfedni vykon;
= “lI” — maximalni vykon.

REGULATOR TEPLOTY

o Nastavte regulator teploty do maximalni polohy.

o KdyZz se vzduch v mistnosti dost ohfeje, pomalu oto¢te regulator teploty proti sméru hodinkovych ruci¢ek dokud
nezhasnou integrované svételné kontrolky. PFistroj automaticky zachové v mistnosti ustélenou teplotu.

e Pro zménu teploty: otocte regulator teploty proti sméru hodinkovych ru€i¢ek — pro jeji sniZzeni, a ve sméru hodinkovych
rucicek — pro jeji zvyseni. ’

KERAMICKY TEPLOVZDUSNY VENTILATOR

e Tento model radiatoru je vybaven integrovanym ventilatorem pro lepsi konvekci teplého vzduchu.

e Pro vypnuti teplovzdusného ventilatoru stisknéte vypinaC vestavéného teplovzdusneho ventilatoru.

UPOZORNENI:

e Pro zamezeni unikani tepla zaviete mistnost, jinak se nevyhieje.

e Po ukongeni provozu nastavte provozni regulator do polohy “0”, termostat do minimalni polohy a odpojte radiator od
elektrické sité.

SUSICKA PRO ZARIZENI SC-1150

o Susicka je soucasti baleni.

o Umistéte susSiCku na horni asti pfistroje.

» Susicka se pouziva na suSeni pradla.

UPOZORNENI! Pri pouziti Susicka a vyhnout se nadmérnému hromadku obleceni na topeni.

CISTENI A UDRZBA

¢ Pravidelné Cistéte radiator, protoZe Spina, ktera zlstava mezi deskami, snizuje G€innost jeho provozu.

¢ Pred CiSténim odpojte radiator od elektricke sité a nechte jej, aby vychladl.

o Otfete radiator zvenku vihkym jemnym hadrem. Nepouzivejte organicka rozpoustédla, utoné chemikalie anebo
brusné prostredky.

» Nepouzivejte na Cisténi ostré pfedméty, abyste neposkodili ochranny obal.

SKLADOVANI

o Pred cisténim prekontrolujte, zda je pfistroj odpojen od elektrické sité a upIné vychladl.

« Splnite pokyny &asti CISTENI A UDRZBA.

o Smotejte napajeci kabel.

o Skladujte spotiebi€ v suchém a chladném misté.
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PBHKOBOACTBO 3A EKCMNIIOATALNA

NMPABUNA 3A BE3OIMNACHOCT

e BHumaTenHo npoyeTeTe PHKOBOACTBOTO 3a ekcnnoartauums npeaun Aa ua3nonsearte ypeaa c uen npegorBpaTtsBaHe Ha
noepean. HenpaBunHa ekcnnoartauus Moxe ga gosee 40 HeU3npaBHOCTU B paboTaTa Ha ypeda Ui ga npuydmHn
3[,paBOCIIOBHU 1 MaTepuarnHm LeTu.

¢ [Mpeau ga vanonsesarte M3enueTo 3a NpbB MbT NpoBepeTe, Aan NOCOYEHUTE TEXHNYECKN XapaKTEPUCTMKN Ha ypeaa
CbOTBETCTBAT C 3axpaHBaHeTO BbB Bawarta mpexa.

e 3genneTo e npegHa3HayeHo caMo 3a AoMalluHa ynotpeba. YpeabT He € 3a MPOMULLINIEHO M3MoN3BaHe.

¢ He nsnonssanTte HaBBbH UM B YCINOBUS Ha NMOBULLIEHA BIAXHOCT.

o C uen npegoTBpaTaBaHe Ha TOKOB yaap He notansnTe ypeaa BbB BoAa UNKU Apyru TEYHOCTM. AKO TOBa Ce € Cry4uro,

HE 'O MUNAWTE, a nbpBO U3KNIOYeTe OT KOHTAaKT, M3LAMO ro nacylleTe 1 nposepeTe paboTaTta My B kKBanuduLmMpaH

CEPBU3EH LIEHTBP.

He nsnonasante ypega HenocpeacTBeHo 6130 o 6aHdATa, gylwa unv nnyBHUS 6acenH.

KoraTo mnskniouBate ypeaa OT KOHTaKT, He ObpnanTte kabena, a nsterneTe c pbka Lwencena.

Cnepete, kabenbT Ja He JOKOCBA ropeLLy NOBbPXHOCTU U OCTPU NpeaMeTH.

BuHaru nskniousanTe ypeaa ot KOHTaKT, ako He ro nonasare.

B Tean cny4yam, korato 3axpaHBawmAT kaben e noBpeaeH, ¢ Len n3bsarsaHe Ha pUCKOBU CUTyaLMK, 3aXpaHBaLNAT

kaben TpsibBa Aa 6bAe 3aMeHeH OT MPOM3BOAUTENS NN OTOPU3UPaH LEHTBLP 3a 0bCrnyxBaHe, Unu OT KBannduunpax

cnewumanmcr.

e dypHaTa He TpsabBa Aa ce ynpaBnsaBa OT Xopa (BKMHOYMUTENHO Aeua) C NOHWKEHN PU3NYECKN, CETUBHU UM YMCTBEHM

CMOCOBHOCTY, UK OT N1LA, KOUTO HE NpUTEXaBaT CbOTBETHUTE 3HAHUS M OMUT, ako T€3U Nnua He ca NoA Haa3op Unu

He Ca UHCTPYKTUpaHM OTHOCHO U3MNOM3BaHETO Ha oypHaTa OT ApYyro nuue, oTroBapsLLo 3a TaxHaTa 6e3onacHocCT.

Heuata He TpsibBa Aa ce ocTaBAT camu Ao oypHaTa u He TpsibBa Aa MM ce paspellaBa fa UrpasT C Hesl.

BHuumaBaliTe, korato usnonaeare ypega 6nv3o go geua.

He octaBswiTe BkntoveHns ypen 6e3 Hagsop.

MacneHnuaT pagmaTtop e npeaHasHaveH 3a paboTta camo BbB BEPTMKANHO MOMOXEHNME.

3a fga He ce onapuTe, He JOKOCBaWTe 0 3arpeTy NOBBbPXHOCTU Ha ypeaa, U3non3sante gpbxkaTta.

He cnaravite macneHus pagnatop 61130 o necHo3ananumu npegMeTH, a CbLLo Taka 4o Hella, kouto 6bp3o ce

nedopmupar nog Bb34eNCTBME HA BUCOKM TeMNepaTypu.

BHUMAHMUE:

o C uen n3bareaHe Ha HaTOBapBaHE B eNleKTpUYECKa MDEXA, HE eKCrnnoaTupanTe MacrneHus pagnaTtop e4HOBPEMEHHO
C ApYru ypeaw, KOUTo xap4yaT MHOIO TOK.

¢ C HMLWO He NokpuBanTe paboTtelus ypes.

e TO3K MacneH pagMaTop € HaMmbJIHEH C ONpeaeneHo KONMMYECTBO cneumanHo Macno. PEMOHTBT, KOWTO M3MCKBa
OTBapsiHe Ha pe3epBoapa C MacroTo, MOXe Ja Ce OCbLLECTBABA CamMo OT MPOU3BOAUTENS UMM HEFOBOTO
YMbIHOMOLLEHO NULE OT CEPBU3EH LEHTBHP, KOETO TpsAbBa Aa peMOHTMpa ypeda B Criydyan ustnyaHe Ha mMacroTo.

¢ AKO M3[enueTo M3BECTHO BPEME Ce € Hammparo nNpu TemnepaTtypa nog 0°C, ToraBa npeawv 4a ro BKAYNUTE, TO
TpsibBa oa npecTon Ha cTaviHa TeMnepaTtypa He No-Marko oT 2 Jaca.

¢ Heobxogmmo e fga crnegpaTe MHCTPYKUMWTE NpU NpefaBaHe Ha BTOPUYHU CYPOBMHU HA MAcrioTo, KoraTto
HarpeBaTensaT e nanese U3BbH ekcnnoarayms.

o [MpousBoanTensT cu 3ana3sa NPaBoOTO 6€3 JONBNHUTENHO YBEAOMIEHNE Aa BHACA HE3HAUYUTENHN MPOMEHM B
KOHCTPYyKUMATa Ta Ha M3O0enneTo, KaTo CbLUUTE A He BNUAAT kapAuHarHo BbpXy HeroBata 6esonacHocCT,
paboTocnocoOHOCT U (PYHKLMOHANHOCT.

HACTPOWUKA HA KONEJLATA (PUI'YPA A)

OO6bpHeTe MacneHus paguaTop Taka, naHenarta Ha ynpasneHve aa 6bae otgony.

YcTaHoBeTe KpayeTaTa C Konenua Mexay OBEeTe KpalHW CeKuMM Ha paguaTopa OT ABaTa My kpas.

MoctaBeTe“U”-06pa3Hn ckobu (No egHa 3a fBaTa OTBOpa) Taka, Yye Te Aa obxBallaT KoXXyxa Ha paguaTtopa.

durkcupanTe KpadeTa C NOMOLLTA Ha ranku.

CkobuTe 1 raikute BnNu3aT B KOMMEKTA.

lMocTaseTe pagnatopa B HOpMarnHo MofoXeHue u nposepeTe, TOM Aa € ycTon4yms!

EKCNNOATALUA HA YPEOA

e Harnacete perynatopa Ha MOLLHOCT B nonoxeHwe “0”, BknioveTe ypeaa B KOHTaKT.

HAIMMACABAHE HA MOLWHOCT

¢ MoLlHOCTTa Ha pagnaTopa MOXe [a Ce MPOMEHS C MoMOoLLTa Ha perynaropa Ha MOLLHOCTTa:

— “0” — U3KITIOYEHO;

— “]* — MMHMManHa MOLLHOCT;
—“1I” — cpegHa MOLLHOCT;

— “11” — makcMmarnHa MOLLHOCT.

TEPMOPETYJIATOP

¢ [locTaBeTe TepmoperynaTopa B MakCMMaJiHO MOJIOXEHME.

e Korato BBb3QyxbT B MNOMELLEHME Le ce 3aTonnuM [ocTaTbyHO, 3aBbpTeTe 6aBHO Tepmoperynatopa cpeLly
YacoBHMKOBATa CTpernka. YpeabT aBTOMaTUYECKU Liie NOAAbPXKA YCTaHOBeHaTa B cTasiTa TeMmnepaTypa.

¢ 3a npomsHa Ha TemnepaTypa 3aBbpTeTe perynaropa cpeLly nocoka Ha 4YaCOBHMKOBaTa CTperika — Korato uckarte ga s
HamanuTe, a No NOCoKa Ha YaCOBHMKOBATa CTeNka — 3a MOBMLIABAHETO W.
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KEPAMUYEH BEHTUITATOP C TOMbJ1 Bb3QYX

e To3u Mogen Ha paguartopa Mma BrpaZeH BeHTUNaTop 3a NogobpsaBaHe Ha KOHBEKUWS Ha TOMbIT Bb3OyX.

¢ 3a [da BKIIYWTE HarpeBaTens, HaTUCHETe MU3KIYBaTeNsd Ha BrpageHus HarpesaTen.

BHUMAHMUE:

e C uen Ha 3ana3BaHe Ha MakCcMmarnHa TOnMuHa B NMOMeLLeHne, ApbXKTe ro 3aTBOPEHO, UHAYe TO HAMA Aa MOXe fa ce
3aTonnu gobpe.

e Crieg Kato CTe MPUKMIOYWAM eKkchnfoaTauuMsi Ha ypeda, nocrtaBeTe perynatopa Ha pabota B nonoxeHue “07,
TEpPMOCTaTbT B MUHVMMAIHO MOMOXEHNE N U3KITIYETE pagmaTopa OT KOHTaKT.

CYLUUNHA 3A YCTPOWUCTBOTO SC-1150

o CylumnHaTa BNM3a B KOMMMeEKTa oT JOoCTaBKaTa.

o [locTaBeTe cylumnHATa OTrope BbpXy ypeaa.

o CylumnHATa ce M3non3ea 3a NOACYyLlaBaHe Ha OPEXW.

BH/MAHWE! NMpu nanonseaHe Ha CyLUUIHA 3a APeXu 1 Aa ce n3berHe npekomepHa KynyunHa Apexy Ha HarpesaTens.

MOYNCTBAHE U NOAOPBXKA

e PepoBHO nouncTBanTe paguaTtopa, 3alloTo npax, KOMTO nonaga mexay nnactuHute, Hamansea edeKkTMBHOCTTa Ha
paboTaTta Ha ypegaa.

¢ [lpean ga noyncTeaTe ypeda, MbpBO Mo U3KIMOYETE OT KOHTAKT U HeKa TOM Aa U3CTUHE.

e N36bplieTe BBHLWIHMTE MOBBPXHOCTU Ha paguatopa C Meko napuande. He nonsBainTe opraHvM4HM paspeguTtenu,
arpecuBHN XUMUYHM BELLLECTBA M ApacKally MUSANHN npenapaTtu.

¢ 3a nouncTBaHe Ha ypeaa He U3non3sanTe oCcTpu NpeameTn, 3a Aa He NoBpeanTe npegnassallo nokpuTue.

CBbXPAHABAHE

¢ [lpean ga npubupare ypena, NnpoBepeTe, TOW Aa € U3KITKYEH OT KOHTAKT U Aa € U3CTUHAI HarmbJIHO.

ManbnHsaBanTe BCUYkKn nancksanus ot pasgena NOYNCTBAHE U NMOOOPBXKA.

CwmotanTte kabena.

CobxpaHsBaTe ypeaa Ha Cyxo nNpoxmnagHo MSACTO.

IHCTPYKUIA 3 EKCINNYATALII

¢ LllaHoBHWI nokyneub! Mu BasyHi Bam 3a npugbanHsa npoaykuii ToprosensHoi mapkn SCARLETT Ta gosipy 4o Hawoi
komnaHii. SCARLETT rapaHTye BUCOKY SIKICTb Ta HagiiHy poboTy CBOET NPOAYKLiT 338 YMOBM AOTPUMAHHS TEXHIYHUX
BMMOT, BKa3aHWX B NOCIOHMKY 3 ekcnyaTalii.

e TepMiH cnyx6un Bupoby ToproBoi Mapku SCARLETT y pasi ekcninyaTtadii npoAaykuii B mexax nobytoeux notped ta
OOTpPUMaHHA NpaBui KOPUCTYBaHHSA, HaBedeHMX B MOCIOHMKY 3 ekcnyaTalii, cknagae 2 (gBa) poku 3 oHA nepeavi
BMpObYy KopucTyBayesi. BupobHuk 3BepTae yBary KOp1cTyBadis, LLO Y pasi JOTPMMaHHS LMX YMOB, TEPMIH Criy6u
BUPOOY MOXeE 3HAYHO NEPEBULLUTY BKa3aHMIN BUPOOHMKOM CTPOK.

MIPU BE3MNEKU

e YBaXHO NpoynTanTe AaHy iHCTPYKLUiO nepen ekcnnyaTauieto npunagy, wob 3anobirt nonoMok nig yaci
BMKOPUCTaHHs. HenpaBunbHe NOBOAXXEHHSA MOXE NPUBECTU A0 NOMIOMKM BUpODY, MaTepianbHUX CTpaT Yu 3aBaaTtu
LIKOAM 300POB’t0 KOpUCTyBaya.

¢ [lepen nepwunm BMUKaHHAM NepEBIPTE, Y BiOMNOBIAAOTE TEXHIYHI XapaKTepucTuku BMpoby, Mo3HayYeHi Ha Haknenui,
napameTpam enekTpoMepexi.

¢ BukopucTtoByBaTH Tinbkn y nobyTi, BignoBigHO 3 AaHot |HCTpyKuieto 3 ekcnnyatadii. Npunag He npusHaveHni ons
BUPOOHMYOrO BUKOPUCTAHHS.

¢ He BukopucToByBaTH NO3a NPUMILLEHHAMW Y B YMOBaX MiABULLEHOT BOMOrOCTi.

o 106 3anobirtn ypaxkeHH0 eNeKTPUYHUM CTPYMOM Ta 3aropsiHHIO, HE 3aHypoviTe Npunag y BOAY YW iHWI pignHu. AKWo

ue Tpanunoca, HE TOPKAMTECSH Bupo6a, HeraitHo BiaKnioumTe Ooro 3 enekTpoMepexi Ta 3BepHUTLCS [0

CepsicHOro LeHTpy Ans nepesipku.

He BukopucTOBYBaTU NPUCTPIN y BeanocepeHin 6rmM3bKoCTi Big BaHHU, oywy abo nnaBanbHoro 6aceniHy.

Mpu BUMUKaHHI Npunaay 3 enekTpoMepexi TPMManTeCca PYKOKo 3a BUMKY, HE TAMHITb 3a LLUHYP.

CrexTe, Wwobw LWHYpP XMBMNEHHSA HE TOPKABCS TOCTPUX KPaMOoK YN rapsvmx NoBEPXOHb.

3aBxan BUMUKanTe npunag 3 Mepexi, AKLO BiH HE BUKOPUCTOBYETHCS.

Y pasi noWKompKeHHS kabento XMUBNEHHS, KOro 3aMiHy, 3 MeToto 3anobiraHHs HebesneLi, NTOBUHEH BMKOHYBaTh

BUPOOHMK ab0 YyNOBHOBaXKEHWU iM CEPBICHUI LIeHTP, abo aHanoriyHuin kBanicikoBaHMM nepcoHarn.

¢ [pynag He NpM3HaYeHWn AN BUKOPUCTaHHSA ocobamm (BKMoYakoum 4iten) 3i 3HUKEHUMU isUHHUMK, Yy TTEBUMU abo

pPO3yMOBUMM 30i0HOCTSIMM abo y pasi BiACYTHOCTi y HUX oNnUTYy abo 3HaHb, SIKLLO BOHU HE 3HAX0AATbCA Nif KOHTPOMeMm

abo He NPOIHCTPYKTOBaHI NPO BUKOPUCTaHHS npunagy ocoboto, Wwo Bignosigae 3a ix 6esneky.

LiTn NOBMHHI 3HaXOANTUCH Nif KOHTPOMEM, 3a4Na HeJOMYLEHHS irop 3 NpUnagoM.

ByobTe 0co6nMBO yBaXHi, SIKLWLO Gins Npawoyoro npunagy 3HaxogaTbes AiTu.

He 3anuwarite BBiMKHeHUI npunag 6e3 Harnsay.

MacnaHun pagiatop npusHadeHun ans poboTu TifbKK Y BEPTUKANBHOMY CTaHi.

LLlo6 3ano6irTu onikie, He TopkanTeca nig Yac poboTy HarpiToi NOBEpPXHi Npunaay, 6epiTbCcsa pyykKy.

He ctaBTe macnsHui pagiatop 6ing nerko3anMucTmx npeaMeTiB | pe4oBUH YK TUX, SKi AedpopMyloTbCA Nig BNAMBOM

nigBULLIEHOT TeMnepaTypu.

YBATA:

o Lllo6 3ano6irTn nepeBaHTaXXeHHS eNekTpoMepeXxi, He NiAKITYanTe MacnsaHU pagiaTop O4HOYACHO 3 iHLWMMK
NOTY>XHUMW eneKkTponpunagaMmun 4o OAHIN i TieT X NiHIT enekTpomepexi.

e Hiunm He HakpuBanTe npunag nig vyac poboTw.
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Llen obirpiBay 3anoBHEHM MEBHO KINbKICTIO crneuianbHOro Mmacna. PEMOoHT, npu sikomy HeobXigHO BigKpuUTh

KOHTEMHEepP 3 MacrioM, MOXe BUKOHYBaTUCA Nue BUPOOHMKOM abo MOro yrnoBHOBaXXEHMM i3 CEPBICHOIO

06CnyroByBaHHs, KM MOBUHEH BiAPEMOHTYBaTV Npunag y pasi BUTOKYy macna.

HeobxigHo OOoTpMMyBaTUCS IHCTPYKUIN 3 yTUnisauii Macna Harpisaya, Lo BUMLLIOB 3 ekcnnyaTtauii.

O6nagHaHHs Bignosigae BMMoramMm TexHIYHOro pernameHTy 0OMeXeHHs BUKOPUCTaHHA Aedkmx Hebe3nevyHmx peyoBmH

B €MEKTPUYHOMY Ta eNeKTPOHHOMY obnagHaHHi.

Akwio BMpiO aeskuin Yac 3HaxoamBCs nNpu TemnepaTypi Hxk4ye 0°C, nepepn YBIMKHEHHSAM MOro Chig BUTpUMaTn y

KiMHaTi HE MeHLUe 2 roguviH.

BupobHuk 3anuwae 3a coboto npaso 6e3 4oOaTKOBOro NOBIAOMIEHHS BHOCUTU HE3HAYHI 3MiHM 0 KOHCTPYKLii

BUpOOY, LLIO KapaAWHANbLHO He BMNMMBaKOTb Ha Noro 6e3neky, npaue3aaTHICTb Ta PYHKLIOHANbHICTb.

BCTAHOBIJIEHHA KOJIC (MAJ1.A)

lMepeBepHiTb MacNAHUN pagiaTtop NaHEeNo KepyBaHHSA YHUS.

YCTaHOBITb HiXKKM C KOMilLlaTtaMy Mk ABOMa KiHLEBUMW CeKuisMu pagiatopa 3 060x 1oro 60okiB.

BcraeTte “U’-noaibHi ckobu (KoXHY y ABa OTBOPW) Tak, LLIOO BOHW OXONNIOBaNM KOXyX pagiatopa.

BacpbikcynTe Hixkn rarikamu-6apaHynkamu.

Ckobwu Ta raviku nocta4yaroTbCsl B KOMMIEKTI.

lMocTaBTe pagiaTop y HOpMarbHe NOSIOXKEHHS Ta NepekoHanTecs, WO BiH CTINKURA!

BUKOPUCTAHHA

e YCTaHOBITb PerynaTop NOTYXXHOCTi i TepMoperynatop y nosuuito “0”, BBIMKHITL Npunag 4o enekrpoMepexi.

YCTAHOBKA NMOTYXHOCTI

e [loTyXHiCTb poOOTU padiaTopa MOXHa 3MiHIOBaTVN PErynsaToOpoOM NOTYXHOCTI:
— “0” — BUMKHEHO;
— “1* — MiHiManbHa NOTYXHICTb;
—“II” — cepegHA NOTYXHICTb;
—“llI” — MmakcmanbHa NOTYXHICTb.

TEPOMOPEIYNATOP

¢ YCTaHOBITb TEPMOPErYNATOP Y MakCcumarnbHy no3uuito.

e Konv noBIiTPS y MpUMILLEHHi AOCTaTHbO HarpieTbCs, MOBINbHO MOBEPHITL TEPMOPErynaTop MpoTW rOAWHHUKOBOI
cTpinku. Npunag 6yae aBToMaTUYHO MiATPMMYBATKM Y KiMHATi BCTAHOBIIEHY TEMNepaTypy.

e [Ina 3MiHM TemnepaTypu: MNOBEPHITb TEpMOpPEerynsaTtop MpPOTU FOAMHHUKOBOI CTPINKA — ANS 3HWKEHHs, Ta no
FOOVHHWKOBIN CTPINLUi — ANS NiABULLEHHS.

KEPAMIYHUWU TENNOBEHTUNATOP

o [laHa mopenb pagiaTtopa obnagHaHa yMOHTOBAHUM BEHTUMSITOPOM ANs NOMIMWEHHs] KOHBEKLiTi TENoro noeitTps.

o Lllo6 yBIMKHYTU TENMOBEHTUNATOP, HATUCHITL HA BMMUKAY BOYJOBaHOIO TEMMOBEHTUNATOPY.

YBATA:

¢ L1lo6 3anobirtn BUTOKY Tenna, NpUMILLEHHS Crig TPMMaTy 3a4MHEHNM, iHaKLLEe BOHO HE MPOrpieTbCs.

¢ HanpwukiHUi BUKOPUCTaHHS YCTaHOBITb perynsatopu pobotu y nosuuito “0”, TepmocTaT y MiHiManbHy No3uuito i BUMKHITb
pagiaTop 3 enleKTpoMepexi.

CYLWAPKA O11A NMPUNALY SC-1150

o Cyluiapka noctayaeTbCcs B KOMMNIEKTI.

o [MoknafiTb cylwapky Ha npunag 3Bepxy.

o Cyluapka BMKOPUCTOBYETLCA AN CYLUIHHA oa4ry.

YBAT'A! Tpwu BrkopucTaHHi cywapku ans 6innsHu He gonyckanTe HaAMIpHOIrO HarpoOMaXeHHst ogsary Ha obirpisavi.

OYMLLEHHA TA gorndan

o PerynapHo ounwante pagiatop, OcKineku 6pya, Skuin HabrpaeTbcs Mk NnacTMHamm, 3MeHLwye ePeKkTMBHICTb poboTu
npunagy.

o OBOB’A3KOBO BUMUKANTE Npunag 3 eNnekTpoMepeXxi Nnepes OYMLLEHHSAM i JaBanTe NOMY OCTUTHYTU.

o [MpOTPIiTb TEMNOBEHTUNATOP 30BHI M'AKOKO BOJIOrOK TKAHUHOK. He 3acTOCOBYIMTE pO34YMHHUKIB, abpa3nBHUX 3acobiB Ta
arpecuBHMUX XiMiYHNX PEYHOBUH.

¢ He BMKOpPUCTOBYITE NPUK OYMLLIEHHI TOCTPI NpeamMeTy, Wwob He YLIKOAUTM 3aXUCHE MOKPUTTS.

3BEPEXEHHSA

Mepen 30epexeHHAM NepekoHanTecs, WO Npunag BUMKHEHUI 3 €NIEKTPOMEPEXI i LiiNIKOM OCTUTHYB.

BukoHanTe yci Bumoru posginy OUMWEHHA TA OIMMAL.

3MmoTanTe LHYP XUBMNEHHS.

36epirante npunag y Cyxomy npoxosriogHoMYy Micui.

YNYTCTBO 3A PYKOBAHE

CUI'YPHOCHE MEPE

¢ [MaxrbMBO NpoYnUTajTe 0OBO YNYTCTBO Npe ekcnnoatauuje ypehaja na naberHete HEroBo KBapeke y BpeMe
uckopvLiTasara. HenpasunHa ynotpeba moxe fa Aosede A0 KBapeha Npou3sBoaa, Aa HaHece maTtepujanHy wreTy u
[a oWwTeT 3apaBrbe KOPUCHMKA.

¢ [pe NpBoOr ykibydera NpoBepuTe Aa NM TEXHUYKE KapakTepucTuke ypehaja, HasHayeHe Ha HanenHuuu, ogrosapajy
napameTpvmMa enekTpudHe Mpexe.

o Kopuctute camo y gomahunHcTBy. Ypehaj Huje HamereH 3a Npon3BoasY.

e He kopucTUTK Hanosby Unu y ycnosuma nosehaHe BNaXKHOCTU.
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o [1a ce usberHe owteherwe CTPyjoM 1 Noxap, He CTaBrbajTe ypehaj y BoAy unu y gpyre Te4HoCcTu. AKO ce TO Jecuno,

HE ONPAJTE ypehaj, ogmax ra uckibyumTe U3 Mpexe Hanajawa u obpatnte ce y CEPBUCKU LieHTap Aa 6v npoBepuTK

ypenaj.

He kopucTtutun ypehaj y HenocpeaHoj 6nm3anHu kage, Tywa unu 6asena.

Mpunukom nckrbyvera ypehaja 3 mpexe Hanajawa ApXUTE Ce 3a yTuKay, He ByLUTe 3a NPUKIbYYHU Kabn.

MasuTe ga kabn He JOTakHe OWTPUX yriosa 1 Bpyhnx nospLinHa.

YBeK UCKIbyYyjTe ypehaj us mpexe, Kag ra Kopucture.

[a 6u ce nsberne onacHoctu y cnyyajy owteherwa kabna, owteheHn kabn Tpeba ga 3ameHn npomssohau,

oBnawheHn cepBuC UNKN CTPYYHO nuue.

¢ [lehHunuy He Tpeba aa kopucTte ocobe (ykrbydyjyhu n geuy) ca yMawbeHUM pU3NYKUM, YYIHAM UM MEHTaNHUM

cnocobHocTMMa unm ocobe Koje Hemajy ogroBapajyhe 3Hawe 1 NCKYCTBO ako HUCY Nog HaaA30poM nunLa 3ady>KeHuX 3a

HMx0oBY 6€30eQHOCT MM ako MM Ta nyua HUCY gana ynyTcTsa o ynotpebu nehHuue.

Oeuy Tpeba Hag3upaTtun n He Tpeba um JO3BONUTK Aa ce urpajy ¢ nehHuuom.

ByouTe onpesHu kag kopuctuTe ypehaj oko geue.

He ocTtaBrbajte ykibyyeH ypehaj 6e3 koHTpore.

PagwnjaTtop mopa ga pagv caMo y BepTUKarHOM MOrioxajy.

[a n3berHete onekoTuHa, He AnpajTe 3arpejaHy NoBpLUMHY ypehaja y BpeMe HeroBor paga, KOpucTuTe OpLUKY.

He ctaBmajTe pagujatop nopen nako 3anarbusmx npeameTta u Matepuja unu UCTUX Koju ce aecopmupajy nog

yTuLajeM Temnepartype.

HATMOMEHA:

¢ [la He NpeonTepeTMTe MpPEXY Hanajaka, He YKIbydnTe pagujatop n apyre mohHe enektpuyHe ypehaje UCTOBPEMEHO Y
UCTY MPEXY.

¢ Hukako He npekpuBajTe ypehaj y Bpeme herosor paja.

o OBa rpejanuua je HanyweHa ogpeheHOM KONMMYMHOM cneuujanHor yrba. lNonpaska, Koja 3axTeBa oTBapahe
KOHTejHepa ca yrbeM, Moxe Aa byae ocTBapeHa UCKIbYYMBO 04 CTpaHe npoussohaya nnm bnxoBux osralheHnx
ocoba, koje Mopajy aa nonpaee ypehaj y cny4ajy uypema yrba.

¢ Yrbe 13 MOKBapeHe rpejanvie ce Mopa oAcTpawnBaTu Nnpema ogroapajyhvm ynyTcTeumMa.

o AKO je Npon3Boa HEKO Bpeme B1o n3noxeH Temnepatypama Huwkum og 0°C, Tpeba ra ctaButh ga CToju Ha COBHO]
TemnepaTtypu HajMame 2 caTta npe yKiby4nsama.

¢ [1ponsBohay 3agpxaBa npaBo, 6e3 npeTxogHor obaBeluTeHa Aa U3BPLUE Make U3MEHE Yy AN3ajH NPOM3BOAa,

Koje OMTHO He yTnye Ha HeroBy 6e36e4HOCT, NPOM3BOAHOCT U DYHKLIMOHAIHOCT.

MOHTUPAHE TOYKOBA (CIl. A)

o OkpeHuTe pagujaTop Tako fa 6u ynpaerbayku naHen 6mo gorne.

o [MocTtaBuTe Hore ca TodkOBUMA U3Mely ABe Kpajibe cekumje pagujatopa ca obe Hheroe cTpaHe.

¢ YpoeHute “U”-06pa3He payBe (CBaKy y ABa OTBOpa) Tako, Aa OHe OnkorbaBajy kyhuwte pagujatopa.

o dukcupajte Hore rajkama.

e Hocauu n matuue cy ucrnopy4veHu ca ypehajem.

o [MocTtaBute pagujatop y obuyHm nonoxaj n ydbeaute ce ga je oH crabunan!

PAL

o OkpeHuTe perynaTop jadnHe u TepmoperynaTtop y nonoxaj “0”, ykrbydnte ypehaj y Mpexy Hanajara.

BUPAHE JAYNHE

e JaunHa paga pagujatopa MOXe Aa ce Mewa NnomMohy perynartopa jaunHe:

—“0” — NCKIbYYeHo;

—“l“ — MMHMManHa jaunHa;
—“lI” — cpegm-a jaunHa;
—“IlI” — makcumarnHa jaunHa.

TEPOMOPETIYJIATOP

o OKpeHWUTe TEPMOPErYNaTop y MakCMMarnHu nonoxaj.

¢ Kapg ce Basgyx y NpocTopuju LOBOSbLHO 3arpejao, Nofiako OKPeEHUTE TEPMOPErynaTop y CMepy CynpoTHOM Kasarbku Ha
caTy OOK Ce He yrace CBeTNnoCHM wuHaukatopu. Ypehaj he ga aytomatcku ogpxasa y npoctopuju pobujeHy
Temnepartypy.

e [la npomeHuTe TemnepaTypy: OKpPeHMTe TepMOperynatop y CMepy MpOTMB Ka3arbke Ha caTy — 3a CHWXKehe
TemnepaType, Uy CMepy kasarbke — 3a nosehare Temneparype.

KEPAMUYKU BEHTUNATOP

o OBaj mogen paguvjatopa uma yrpafheHu BeHTUnaTop 3a nosehare KOHBEKLMje Tonmnor sasayxa.

o YKIbyynTe rpejay npuT1CKOM Ha gyrme.

HAMNOMEHA:

o [1a nsberHete rybrbewe TONIOTE, 3aTBOPUTE MPOCTOPUjY NN Ba3nyx Yy Hoj he Aa ocTaHe xnagaH.

o [lo 3aBpLueTKy KopuLhera oKpeHuTe perynaTop paga y nonoxaj “0”, TepMoctaT y MUHUMAIHU NONoXaj U UCKIbY4YuTe
pagmjaTtop n3 eneKkTpu4He Mpexe.

CYLWIAY 3A YPEBAJ SC-1150

¢ Cyliay ce ucnopydyje y kKomnnery.

o CTaBuTe Cyllay Ha ropwu geo anapara.

o Cyllay ce KOPUCTU 3a CyLLEeHE TKaHUHE.

HAMOMEHA! Kaga kopuctute mallvHy 3a cyllehe Bella u ogehe nsderno npetepaHo romuny ogehe Ha 6ojnepy.
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YUWTHREHWE U OOPXXABAHE

e PerynapHo 4nctute pagujatop jep nprbaBLUTUHE Koje ce CKynrbajy uamehy HeroBux nsioda cmawbyjy edqukacHOCT
HEroBoOr paga.

¢ [pe ynwhera NckIbYYMTE pagmjaTop U3 Mpexe Hanajawa 1 cadekajTe JOK ce OH OXnaju.

o OGpULLIMTE NOBPLUUHY paaujaTtopa MEKaHOM BRaXHOM TKaHUHOM. He kopucTuTe 3a unwhene pactsapaye, arpecusHa
Xemujcka unu abpasuoHa cpeacTaa.

¢ He kopuctuTe 3a unwhene owTpe NnpegMeTe, Aa He owTeTuTe 3alTUTHO nokpuhe.

YYBAHE

¢ [lpe vyBama ybeaute ce aa je ypehaj uCKrbydyeH U3 Mpexe Hanajawa 1 fa ce noTnyHo oxnagmo.

¢ /cnyHute 3axTeBe ogerpka YMLLHEHE N OOPXABAHSE.

e CMoOTajTe NPUKIbY4YHU Kabn.

o YygajTe ypehaj y npoxnagHOM CyBOM MECTY.

KASUTAMISJUHEND

OHUTUSNOUANDED

o Enne dliradiaatori kasutuselevdttu tutvuge tahelepanelikult kdesoleva juhendiga. Nii valdite vdimalikke vigu ja ohte
seadme kasutamisel. Vaar kasutamine voib pdhjustada seadme riket, materiaalset kahju, ka radiaatori kasutaja
tervise kahjustamist.

¢ Enne radiaatori esimest vooluvdrku lilitamist kontrollige, et seadme etiketil osutatud andmed vastaksid kohaliku
vooluvdrgu andmetele.

¢ Antud seade on mdeldud ainult koduseks, mitte tddstuslikuks kasutamiseks.

o Arge kasutage seadet véljas véi kdrge niiskuse tingimustes.

* Elektrilo6gi saamise ja suttimise valtimiseks arge asetage seadet vette ja teistesse vedelikesse. Kui seade on vette
sattunud, ARGE SEDA KATSUGE, eemaldage massaaziaparaat kohe vooluvérgust ja péérduge teeninduskeskuse
poole kontrollimiseks.

o Arge kasutage seadmet vanni, dusi vdi ujula 1aheduses.

e Arge eemaldage seadet vooluvdrgust juhtmest tdmmates vaid alati hoidke kinni juhtme otsas olevast pistikust.

o Jalgige seda, et juhe ei puutuks vastu teravaid servi ja kuumi pindu.

¢ Eemaldage seade vooluvdrgust ajaks, mil seda ei kasutata.

¢ Toitejuhtme vigastamise korral tohib selle ohu valtimiseks vahetada tootja, selleks volitatud hoolduskeskus vdi muu
kvalifitseeritud personal.

e Seade ei ole ette ndhtud kasutamiseks alanenud flusiliste, tunnetuslike ja vaimsete vdoimetega isikutele (kaasa

arvatud lastele) vdi neile, kellel puuduvad selleks kogemused vai teadmised, kui nad ei ole jarelevalve all vdi kui neid

ei ole instrueerinud seadme kasutamise suhtes nende ohutuse eest vastutav isik.

Lapsed peavad olema jarelevalve all, et nad ei paddseks seadmega mangima.

Olge ettevaatlik seadme kasutamisel laste laheduses.

Arge jatke todtavat seadet jarelvalveta.

Oliradiaator on mdeldud todtamiseks ainult vertikaalses asendis.

o Pdletuste valtimiseks arge puudutage seadme kuumi pindu selle tdtamise ajal, kasutage kaepidet.

. Arge paigutage Oliradiaatorit kergesti suttivate voi kuumuse mdjul deformeeruvate esemete vdi ainete Iahedusse.

TAHELEPANU!

¢ Vooluvorgu llekoormamise valtimiseks arge kasutage samas vooluringis Giheaegselt teisi kdrge voolutarbimusega
seadmeid.

e Arge katke todtavat seadet.

o Kaesolev kitteseade on taitnud spetsiaalse 6li maaratud kogusega. Remont, mis nduab &likonteineri avamist, voib
olla teostatud ainult valmistajaga vdi tema volitatud isikuga hoolduses, kes peab seadmet parandama dlikao juhul.

¢ Kui toode on olnud ménda aega éhutemperatuuril alla 0 °C, tuleb hoida seda enne sisselllitamist vahemalt 2 tundi
toatemperatuuril.

o Tootja jatab endale diguse teha ilma tdiendava teatamiseta toote konstruktsiooni ebaolulisi muudatusi, mis ei mdjuta
selle ohutust, td6vdimet ega funktsioneerimist.

RATASTE PAIGALDAMINE (JOONIS A)

o Poorake dliradiaator juhtpaneeliga allapoole.

o Asetage ratastega jalad kahe darmise ribi vahele radiaatori mélemast otsast.

e Pange U — kujulised loogad (igauks kahesse avasse) nii, et nad haaraksid mootori katet.

¢ Fikseerige jalad tiibmutritega.

¢ Klambrid ja mutrid kuuluvad komplekti.

o Asetage radiaator normaalasendisse ja veenduge, et see on kindlas asendis!

KASUTAMINE

o Keerake véimsuse regulaator ja termoregulaator asendisse 0, Uhendage seade vooluvdrku.

VOIMSUSE REGULEERIMINE

¢ Radiaatori vdimsust vdib muuta vdimsuse regulaatori abil.

— “0” — valjalulitatud;

—“I¥ — minimaalne vdimsus;
—“II” — keskmine véimsus;
—“llI” — maksimaalne voimsus.
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TERMOREGULAATOR
o Keerake termoregulaator maksimaalsesse asendisse.
o Kui 6hk ruumis piisavalt soojeneb, podrake aeglaselt termoregulaatorit vastupaeva kuni margutuled kustuvad. Seade
hoiab automaatselt saavutatud temperatuuri ruumis.
e Temperatuuri muutumine: temperatuuri kahandamiseks keerake termoregulaatorit vastupdeva, temperatuuri
suurendamiseks — paripaeva.

KERAAMILINE SOOJAPUHUR

¢ Antud radiaatori mudel on varustatud sisseehitatud ventilaatoriga sooja 6hu konvektsiooni parandamiseks.

* Soojusventilaatori sisselulitamiseks vajutage sisseehitatud soojusventilaatori lulitile.

TAHELEPANU!

¢ Soojusekao véltimiseks hoidke ruumi uks kinnisena, vastasel juhul ei saa ruumi soojaks kiitta.

o Peale kasutamist keerake t06tamise regulaator asendisse 0, termostaat — minimaalsesse asendisse ja eemaldage
radiaator vooluvdrgust.

KUIVATI SEADME SC-1150

o Kuivati tarnitakse taiskomplektina.

o Asetage kuivati seadme peale.

o Kuivatit kasutatakse riiete kuivatamiseks.

TAHELEPANU! Kui kasutate pesukuivati ja valtida liigset kuhja riideid kiitteseade.

PUHASTAMINE JA HOOLDUS

o Puhastage radiaatorit regulaarselt, sest ribidele kogunev mustus madaldab seadme té6tamise téhusust.

e Enne puhastamist eemaldage radiaator vooluvdrgust ning laske sellel maha jahtuda.

e Puhastage radiaator véljastpoolt niiske pehme riidega. Arge kasutage orgaanilisi lahusteid ega abrasiivseid
puhastusvahendeid.

o Kaitsekatte vigastamise valtimiseks arge kasutage puhastamiseks teravaid esemeid.

HOIDMINE

¢ Enne hoiule panekut veenduge, et seade on vooluvdrgust eemaldatud ja taielikult maha jahtunud.

o Taitke PUHASTAMISE JA HOOLDUSE néudmised.

¢ Kerige toitejuhe kokku.

¢ Hoidke seadet jahedas kuivas kohas.

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS NOTEIKUMI

o Uzmanigi izlasiet doto lietoSanas instrukciju, lai izvairttos no bojajumu radiSanas lietoSanas laika. Nepareiza ierices
lietoSana var radit tas bojajumus, materialus zaudéjumus un lietotaja veselibas kaitéjumus.

o Pirms pirmreizéjas ieslégSanas parbaudiet, vai izstradajuma tehniskais raksturojums uzlimé atbilst elektrotikla
parametriem.

¢ Izmantot tikai sadzives nollkos, atbilstoSi dotajai ekspluatacijas instrukcijai. Izstradajums nav paredzéts ripnieciskai
izmantoSanai.

¢ Neizmantot arpus telpam, ka arT augsta mitruma apstak|os.

o Lai izvairitos no elektrostravas trieciena un aizdegSanas, negremdgjiet ierici ddenTt vai kada cita Skidruma. Ja tas ir

noticis, NEAIZTIECIET ierici, nekavéjoties atvienojiet to no elektrotikla un griezieties tuvakaja Servisa centra tas

parbaudei.

Nelietot ierici vannas, duSas vai peldbaseina tie$a tuvuma.

Atslédzot ierici no elektrotikla turieties ar roku pie kontaktdak$as, nevis aiz elektrovada.

Sekojiet l1dzi, lai elektrovads neskartos klat asam malam un karstam virsmam.

Vienmer atslédziet ierici no elektrotikla, ja ta netiek izmantota.

BaroSanas vada bojajuma gadijuma, droSibas péc, ta nomaina jauztic razotajam vai ta pilnvarotam servisa centram,

vai arm analogiskam kvalificétam personalam.

e lerice nav paredzéta izmantoSanai personam (ieskaitot bérnus) ar pazeminatam fiziskam, emocionalam vai

intelektualam spéjam vai personam bez dzives pieredzes vai zinaSanam, ja vinas nekontrolé vai neinstrué ierices

lietoSana persona, kas atbild par vinu drosibu.

Bérni ir jakontrolé, lai nepielautu spéléSanos ar ierici.

Esiet uzmanigi, izmantojot ierici bérnu tuvuma.

Neatstajiet ieslégtu ierici bez uzraudzibas.

Ellas radiators paredzéts darbam tikai vertikala stavoklr.

Lai izvairltos no apdegumu iegiSanas darbibas laika nepieskarieties ierices uzkarsusajai virsmai, izmantojiet rokturi.

Nenovietojiet ellas radiatoru blakus viegli uzliesmojoSiem priekSmetiem un vielam vai priekSmetiem, kas deforméjas

augstas temperaturas iedarbiba.

e Jaieveéro instrukcijas attieciba uz darbam nederiga silditaja ellas utilizaciju.

UZMANIBU.

¢ Lai izvairTtos no elektrotikla parslodzes, nepieslédziet ellas radiatoru vienlaicigi ar citam jaudigam elektroiericem pie
vienas un tas pasas elektrotikla nijas.

¢ Ne ar ko nepasedziet ierici tas darbibas laika.
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« Sis silditajs ir piepildits ar noteiktu Tpasas ellas daudzumu. Remontu, kas prasa ellas konteinera atvérsanu, drikst veikt
tikai razotajs vai ta pilnvarotais servisa jautajumos, kuram ir jasalabo ierice ellas noplides gadijuma.

e Ja izstradajums kadu laiku ir atradies temperatira zem 0°C, pirms ieslégSanas tas ir japatur istabas apstak|os ne
mazak ka 2 stundas.

¢ Razotajs patur sev tiesibas bez papildu bridinajuma ieviest izstradajuma konstrukcija nelielas izmainas, kas batiski
neietekmé ta droSibu, darbspéju un funkcionalitati.

RITENU UZSTADISANA (ATTELS A)

e Apgrieziet ellas radiatoru ar vadibas paneli uz leju.

o Uzstadiet kajinas ar riteniSiem starp divam mal&jam radiatora sekcijam no abiem ta galiem.

o Uzlieciet “U”-veida skavas (katru divos atvérumos) ta, lai tas aptvertu radiatora apvalku.

o Nofikséjiet kajinas ar uzgriezniem-austinam.

e Skavas un uzgriezni ietilpst izstradajuma komplekta.

¢ Novietojiet radiatoru normala stavoklt un parliecinaties, ka tas ir stabils!

DARBS

o Uzstadiet jaudas regulatoru un temperatiras regulatoru pozicija “0”, pievienojiet ierici pie elektrotikla.

JAUDAS UZSTADISANA

¢ Radiatora jaudas darbu iesp&jams mainit ar jaudas regulatoru:
—“0” — izslégts;
— “I“ — minimala jauda;
— “II” — vidéja jauda;
— “NI” — maksimala jauda.

TEMPERATURAS REGULATORS

o Uzstadiet temperatiras regulatoru maksimalaja pozicija.

o Kad gaiss telpa bus pietiekami uzsilis, IEnam pagrieziet temperatiiras regulatoru pretéji pulkstena radrtaja virzienam
[Tdz tam, kameér nodzisTs gaismas indikators. lerice automatiski uzturés uzdoto temperatiru istaba.

o Lai izmanrttu temperatlru: pagrieziet temperatiras regulatoru pretéji pulkstena raditaja virzienam — tas samazinasanai,
pulkstenraditaja virziena — tas paaugstinasanai.

KERAMISKAIS SILTUMVENTILATORS

¢ Dotais radiatora modelis aprikots ar ieblvétu ventilatoru siltd gaisa konvekcijas uzlabosanai.

e Laiieslégtu siltuma ventilatoru, piespiediet ieblvéta siltumventilatora slédzi.

UZMANIBU.

¢ Lai izvairTtos no siltuma noplides, telpas ieteicams turét slégtas, citadi tas nesasils.

e Péc izmantoSanas beigam uzstadiet darba regulatoru pozicija “0”, termostatu minimalaja pozicija un atvienojiet
radiatoru no elektrotikla.

ZAVETAJS IRENGINIUI SC-1150

o Zavétajs ietilpst komplekta.

¢ Novietojiet zavétaju uz ierices.

e Zavétaju izmanto apgérba Zavésanai.

UZMANIBU! Kai naudojate drabuziy dziovintuvas ir iSvengti pernelyg krava drabuziy ant Sildytuvo.

TIRISANA UN KOPSANA

o Regulari attiriet radiatoru, starp plaksném sakrajusies netirumi samazina ta darbibas efektivitati.

o Pirms tiriSanas atvienojiet radiatoru no elektrotikla un laujiet tam pilniba atdzist.
abrazivas vielas.

e TiriSanas laika neizmantojiet asus priekSmetus, lai nesabojatu aizsargslani.

GLABASANA

o Pirms tiriSanas parliecinaties, ka ierice ir atvienota no elektrotikla un pilniba atdzisusi.

o Izpildiet TIRISANAS UN KOPSANAS sadalas nosacijumus.

o Satiniet baroSanas vadu.

e lerici glabajiet sausa, vésa vieta.

VARTOTOJO INSTRUKCIJA

SAUGUMO PRIEMONES

o Norédami iSvengti prietaiso gedimuy, prie$ pirmajj naudojimg atidZiai perskaitykite Sig instrukcijg. Neteisingai
naudodamiesi gaminiu galite jj sugadinti, patirti nuostoliy arba pakenkti savo sveikatai.

o Prie$ pirmajj jjungima patikrinkite, ar ant lipduko nurodytos techninés gaminio charakteristikos atitinka elektros tinklo
parametrus.

o Naudoti tik buitiniams tikslams. Prietaisas néra skirtas pramoniniam naudojimui.

o Nenaudokite prietaiso uz patalpos riby ir padidéjusio drégnumo sglygomis.

¢ Nenardinkite prietaiso ir maitinimo laido j vandenj bei kitus skyscCius, nes elektros srové gali Jus nutrenkti arba
prietaisas gali uZsidegti. |vykus tokiai situacijai, NELIESDAMI prietaiso nedelsdami iSjunkite jj i elektros tinklo ir
kreipkités j Serviso centra.

¢ Nenaudokite prietaiso Salia vonios, duso ar plaukimo baseino.

o Norédami iSjungti prietaisg i$ elektros tinklo, netraukite uz maitinimo laido, elektros laido Sakute iStraukite, laikydami jg
ranka.
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¢ Pasirtpinkite, kad maitinimo laidas neliesty astriy kampy ir karsty pavirsiy.

¢ Nesinaudodami prietaisu, visada iSjunkite jj i elektros tinklo.

¢ Jei pazeistas maitinimo laidas, norédami iSvengti pavojaus, jj turi pakeisti gamintojas arba atestuotas techninés
priezitros centras, ar kvalifikuotas specialistas.

o Prietaisas néra skirtas naudotis Zmonéms (jskaitant vaikus), turintiems sumazéjusias fizines, jausmines ar protines

galias; arba jie neturi patirties ar Ziniy, kai asmuo, atsakingas uz tokiy Zmoniy sauguma, nekontroliuoja ar

neinstruktuoja jy, kaip naudotis Siuo prietaisu.

Vaikus batina kontroliuoti, kad jie nezaisty Siuo prietaisu.

Bukite atsargus, naudodamiesi prietaisu Salia vaiky ar nejgaly Zmoniy. Neleiskite vaikams Zaisti su prietaisu.

Nepalikite jjungto prietaiso be priezilros.

Tepaliniai radiatoriai skirti veikti tik vertikalioje padétyje.

Nudegimams iSvengti prietaisui veikiant nelieskite jo jkaitusio pavirSiaus, naudokite rankena.

Nepalykite tepalinj radiatoriy Salia rozeciy, lengvai uzsideganciy arba besideformuojanciy esant aukstai temperatarai

daikty bei medziagy.

DEMESIO:

¢ Siekdami iSvengti elektros tinklo perkrovos, nejiunkite tepalinj radiatoriy j vieng elektros tinklo linijg su kitais galingais
elektros prietaisais.

¢ Neuzdenkite veikiancio prietaiso.

o Siame $ildytuve yra tam tikras specialios alyvos kiekis. Remonta, reikalaujant] atidaryti konteinerj su alyva, gali atlikti
tik gamintojas arba jo jgaliotas atlikti serviso aptarnavimg atstovas, kuris turi suremontuoti prietaisg alyvos nutekéjimo
atveju.

¢ Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas zemesnéje nei 0 °C temperatiroje, prie$ jjungdami prietaisg palaikykite jj
kambario temperatiroje ne maziau kaip 2 valandas.

o Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo nezymiai keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant jo sauguma,
funkcionalumg bei esmines savybes.

RATUKUY MONTAVIMAS (PAV. A)

o Apverskite tepalinj radiatoriy taip, kad jo valdymo skydelis baty apacioje.

¢ Nustatykite kojeles su ratukais tarp dvejy krastiniy radiatoriaus sekcijy i$ abejy jo pusiy.

o |dékite “U”-formos apkabas (kiekvieng j dvi angas) tokiu bidu, kad jos apglébty radiatoriaus gaubts.

o UZfiksuokite kojeles sparnuotosiomis verzlémis.

o Apkabos ir verzZlés jeina j komplekta.

o Pastatykite radiatoriy j normalig padétj ir jsitikinkite, kad jis stabilus!

VEIKIMAS

o Nustatykite galingumo ir Silumos reguliatorius j padétj “0” ir jjunkite prietaisg j elektros tinkla.

GALINGUMO NUSTATYMAS

o Radiatoriaus veikimo galinguma galima keisti galingumo reguliatoriumi:

—“0” —i§jungtas;

— “1“ — minimalus galingumas;
—“II” — vidutinis galingumas;
—“lII” — maksimalus galingumas.

SILUMOS REGULIATORIUS

¢ Nustatykite Silumos reguliatoriy j maksimalig padét;.

o Kai oras patalpoje pakankamai susils, Iétai pasukite Silumos reguliatoriy prie$ laikrodZio rodykle tol, kol uzges Sviesos
indikatoriai. Prietaisas automatiSkai palaikys susidariusig patalpoje temperatira.

e Norédami sumazinti temperatirg, pasukite Silumos reguliatoriy prie$ laikrodZio rodykle, norédami padidinti
temperatiirg — pasukite reguliatoriy pagal laikrodzio rodykle.

VENTILIATORIUS

« Siame radiatoriaus modelyje $ilto oro konvekcijai pagerinti yra jmontuotas ventiliatorius.

 Norédami jjungti Silumos ventiliatoriy, paspauskite jmontuoto Silumos ventiliatoriaus mygtuka.

DEMESIO:

o Norédami iSvengti Silumos nuotékiy, patalpg laikykite uzdaryta, kitaip ji nesusils.

¢ Baige naudotis prietaisu, nustatykite veikimo reguliatoriy j padétj “0”, Silumos reguliatoriy j minimalig padétj ir iSjunkite
radiatoriy i$ elektros tinklo.

DZIOVYKLE APARATAM SC-1150

o DZiovyklé pateikiama sukomplektuota.

o Padékite dziovykle ant prietaiso virSaus.

e DZiovyklé naudojama dZiovinti drabuzius.

DEMESIO! Izmantojot kaltétavu velai ne atlaujieties parmérigu nagromozhdenija apgérba uz apsilditaja.

VALYMAS IR PRIEZIURA

¢ Reguliariai valykite radiatoriy, nes neSvarumai tarp jo grioveliy sumazina jo efektyvuma.

¢ Prie$ valydami radiatoriy iSjunkite jj i$ elektros tinklo ir leiskite jam visiSkai atvesti.

o Nuvalykite radiatoriy i$ iSorinés pusés drégnu minkstu audiniu. Nenaudokite organiniy tirpikliy, agresyviy cheminiy bei
Sveitimo medZiagy.

¢ Valydami radiatoriy, nenaudokite astriy daikty, kurie galéty paZeisti jo apsauginj sluoksnj.
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SAUGOJIMAS
o Prie$ padédami prietaisg j laikymo vieta, jsitikinkite, jog jis yra iSjungtas i$ elektros tinklo ir visiSkai atvéso.
« Atlikite visus "VALYMAS IR PRIEZIURA" skyriaus reikalavimus.
¢ Suvyniokite maitinimo laida.
¢ Prietaisg laikykite sausoje vésioje vietoje.

HASZNALATI UTASITAS

FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

o A készlilék hasznalata elétt, a készllék karosodasa elkeriilése érdekében figyelmesen olvassa el a Kezelési
utmutatot. A helytelen kezelés a készlilék karosodasahoz, anyagi karhoz, vagy a hasznalo sériléséhez vezethet.

o A készllék els6é hasznalata el6tt, ellenérizze egyeznek-e a cimkén megjeldlt miszaki adatok az elektromos halozat
adataival.

¢ Csak otthoni hasznalatra, ne hasznalja nagyuzemi célra.

¢ Ne hasznalja a készuléket hazon kivil, vagy nedves kdrilmények kozt.

o Aramiités, ill. elektromos tiizek elkeriilése érdekében ne meritse a késziiléket vizbe, vagy mas folyadékba. Ha ez

megtortént, NE FOGJA MEG a késziléket, nyomban dramtalanitsa azt és forduljon a kdzeli szervizbe.

A készlléket furdd, zuhany vagy uszoda kdzvetlen kdzelében hasznalni tilos.

A készllék aramtalanitasa kézben fogja a csatlakozédugoét, ne hizza a vezetéket.

Figyeljen arra, hogy a vezeték ne érintkezzen éles, vagy forré felllettel.

Hasznalaton kivil mindig aramtalanitsa a készuléket.

A vezeték meghibasodasa esetén - veszély elkerllése érdekében — annak cseréjét végeztesse a gyartéval vagy a

gyarté altal meghatalmazott szervizzel ill. szakemberrel.

¢ Ne hasznaljak a készliléket fizikai-, érzelmi-, illetve szellemi fogyatékos személyek, vagy tapasztalattal, elegendd

tudassal nem rendelkezé személyek (beleértve a gyerekeket) feligyelet nélkil, vagy ha nem kaptak a késziilék

hasznalataval kapcsolatos instrukciot a biztonsagukért felelés személytél.

A készlilékkel valo jatszas elkerllése érdekében tartsa a gyermekeket feliigyelet alatt.

Legyen kuléndsen ovatos, amikor gyerekek kézelében hasznalja a készliléket.

Ne hagyja felligyelet nélkil a bekapcsolt késziléket.

Az olajos fiit6test csak fliggdleges helyzetben hasznalhato.

Egési sériilések elkeriilése érdekében ne érjen a miikodé késziilékhez, illetve meleg részeihez, hasznélja a fogantyut.

¢ Ne allitsa az olajos fltétestet gyulékony, vagy hétél deformalddo targyak, illetve szerek mellé.

FIGYELEM:

o Az elektromos haldzat tulterhelése elkerllése érdekében ne csatlakoztassa egyidejlileg az olajos fiitétestet méas
elektromos késziilékkel egy és ugyan azon halézathoz.

o Letakarni a miikddo keészileket tilos!

o A melegitékésziilék specialis olajt tartalmaz egy bizonyos mennyiségben. Olajszivargas esetén a konténer felnyitasat
igényld olajtarold konténer javitdsat csak a gyart6 vagy altala meghatalmazott szakszerviz végezheti.

o Amennyiben a készuléket valamennyi ideig 0 °C—nal taroltak, bekapcsolasa elétt legalabb 2 éran beldl tartsa
szobahdmérsékleten.

¢ A gyartdnak jogaban all értesités nélkil masodrendli médositasokat végezni a készllék szerkezetében, melyek
alapvetéen nem befolyasoljak a készllék biztonsagat, mikodokepessegeét, funkcionalitasat.

KEREKEK FELHELYEZESE (A. ABRA)

o Forditsa fel az olajos fiit6testet ugy, hogy a vezériasztal lefelé nézzen.

o Helyezze fel a I4bakat a kerekekkel mindkét oldalon a két szélsé részleg kozé.

o Helyezze fel az “U”"-alaku kapcsokat (mindegyiket két nyilasba) ugy, hogy atfogjak a késziilékhazat.

o Rogzitse a talpakat csavaranyaval.

o A készlet kapcsokat és anyacsavarokat is tartalmaz.

« Allitsa a fltétestet normal helyzetbe, és bizonyosodjon meg, hogy szilardan all!

JAVASLATOK A KEZELESHEZ

o Allitsa a teljesitmény szabalyzot és hé szabalyzot “0” helyzetbe, csatlakoztassa a készuléket a halozathoz.

TELJESITMENY ALLITASA

o Ateljesitmény szabalyz6 segitségével valtoztathassa a késziilék teljesitbképességét:

— “0” — kikapcsolva;

—“l“ — minimalis teljesitmény;
—“II” — kdzepes teljesitmény;
—“llI” — maximalis teljesitmény.

HOSZABALYZO

o Allitsa a hé szabalyzét maximalis helyzetbe.

o Amikor a leveg6 a helyiségben eléggé felmelegszik, forditsa a hd szabalyzét az éramutatd jardsanak ellenkezé
irAnyaba addig, amig el nem alszanak a jelz6lampdk. A készulék automatikusan fenntartja a helyiségben beallt
hémérsékletet.

o A hémérséklet megvaltoztatasa érdekében forditsa a hé szabalyz6t az éramutatéd jarasanak ellenkezd iranyaban — a
hémerseklet csokkeni fog, az 6ramutato jarasanak iranyaban — a h6merséklet emelkedni fog.

KERAMIA HOVENTILATOR

o Az adott tipusu flt6test beépitett ventilatorral van ellatva, ami javitja a meleg levegé konvekcidjat.
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¢ Ha be kivanja kapcsolni a héventilatort, nyomja meg a beépitett héventilator kapcsoléjat.

FIGYELEM:

o A meleg levegd kiszivargasa érdekében tartsa bezarva a helyiséget, kilonben a helyiség nem fog felmelegedni.

e Hasznalat utan allitsa a miikddés szabalyzot “0” helyzetbe, a h6 szabalyz6t — minimalis helyzetbe, és aramtalanitsa a
fut6testet.

SZARITO AZ ESZKOZ SC-1150

o A készlet szaritét tartalmaz.

o Helyezze a szaritot a készlilék tetejére.

o A szaritét ruhazat szaritasara hasznaljak.

FIGYELEM! Amikor egy ruhaszarité és a tulzott halom ruhat a fiitést.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

e Rendszeresen tisztitsa a flitétestet, mivel a lapok kozt 6sszegyllt szennyezddés csokkenti a késziilék mikddésének
hatasat.

o Tisztitas el6tt aramtalanitsa a készuléket, és hagyja teljesen lehiini.

o Tordlje meg kivilrél a fitdétestet puha, nedves torl6kendbvel. Ne hasznaljon szerves olddszert, agressziv kémiai és
suroldszert.

o Tisztitds kdzben ne hasznaljon éles targyakat, mivel megsérllhet a véddburkolat.

TAROLAS

o Tarolas el6tt gy6z6djon meg, hogy a készulék aramtalanitva van és teljesen lehdilt.

e Kdvesse a TISZTITAS ES KARBANTARTAS rész [épéseit.

o Tekerje fel a vezetéket.

o Hivos, szaraz helyen tarolja.

XABAbIK HY¥CKAYbI

o KypmetTi catbin anywbl! SCARLETT cayaa TaHGachIHbIH ©HiMIH caTbin anfaHbiHbI3 YLUiH XXaHe 6i3aiH KoMnaHusFa
CeHiM apTKaHbiHbI3 ywiH Cisre anfbic antambl3. Icke nanpganaHy HyckaynbifbiHOA CypeTTenreH TeXHUKanblK Tanantap
opblHganfaH xafrgaviga, SCARLETT komnaHusachl ©3iHiH eHiMAepiHiH )Xofapbl canacbl MEH CeHiMAi XKyMbICbIHa Keninaik
Oepeni.

o SCARLETT cayaa TaHbacbIHbIH OyMbiMbIH TYPMbICTBIK MyKTaXaap weHbepiHae nanganaHfaH oHe icke nanganaHy
HyCKaynbIfblHOA KENTIpiNreH nanganaHy epexenepiH ycTaHFaH ke3ae, OyibIMHbIH KbI3MeT Mep3iMi OybIM TYThIHYLLbIFa
TabbIC eTinreH KyHHeH bacTtan 2 (eki) Xbingbl Kypanabl. ATanfaH wapTTap opblHAanfFaH xarganaa, OyibIMHbIH KbI3MeT
Mep3iMi eHAipYyLi KepCceTKEH MeP3iIMHEH anTapriblKkTan acybl MyMKiH €KeHiHe eHAipYyLUi TYTbIHYLWbINapAblH, Ha3apbIH
aynapagbl.

KAYINCI3AIK LUAPAJAPDI

o [MarganaHy kesiHae Oy3binmaybl YLILiH Kypanabl KONAaHYAbIH, angbliHOa OCbl Hyckayabl bIKbINTACNEH OKbIM LUbIFbIHbI3.
Oypbic kongaHb6ay OyibIMHBIH, By3biNybIHA aKenyi, MaTepnanblk He KONAAHYLWbIHbIH JeHCAYNbIFbIHA 3USH KeNTipyi
MYMKIiH.

o AnFalukpl KOCyabIH angbliHaa OyAbIMHbBIH TEXHMKaMbIK cUnaTTaMachbIHbIH XXancblpMagarbl, 3NeKTp XyneciHae
KepcCeTinreH napameTpnepiHe CONKECTIrH TeKCEpIH;3.

o Tek KaHa TYPMbICTbIK MakcaTTapaa kongaHoinagsl. Kypan eHepkacinTik kongaHyra apHanvaraH.

o )KangaH TbIC He Xofapbl AbIMKbINAbI Xaffanaa kongaHblnvanasbl.

o ONeKTp TOFbIHbIH YPYbIHA XXaHE XaHyFa Tan 6onmay yLiH, Kypanabl cyFa Hemece 6acka CymbIKTbIKTapfFa 6aTbipMaHbI3.

Erep 6yn xargan 6onca, 6yneimabl YCTAMAHDI3, oHbl anekTp XXyneciHeH Aepey CoHipin TacTaHbI3 XXaHe CEPBUC

opTarblfblHAa TEKCEPTIH3.

KypbinfbiHbl BaHHa, Oyl HEMeCe Xy3y DaccelHiHe Tikenen XakKblH XXepae nanganaHyra bonmangpi.

Kypanabl KOpeKTeHy XyMeCiHEH COHAIpreHae LWaHpbIWKbIHbI YCTaHbI3, an KopekTeHy 6aybliHaH TapTnaHbI3.

KopekTeHy GaybIHbIH ©TKip XXMEKTep XaHe bICTbIK YCTinepre TMMeYiH KagaranaHpl3.

YKababikTel TazanayabiH angbiHaa He on KongaHbliMaca apKallaH 3NeKTp KYNEeCiHEH CoHAipin TacTaHbI3.

Kyat cbiMbl ByniHreH xxafgaviga, katepgeH aynak 60y yLiH OHbl aybICTbIPyAbl OHAIPYLLI HEMECe 0N YaKineTTik 6epreH

CepBuWC OpTarnblfbl HEMece CofFaH ykcac BinikTi KplaMmeTkepnep icke acbipyra Tuic.

¢ [leHe, xywnke He BorMaca akbln-o1 KeMicTiri 6ap, Hemece ocCbl KypbiSFbIHbI KaYiMci3 nanganaHy yLwiH Texipmbeci meH

Binimi >xxeTKinikcia agamaapablH (COHbIH, iWiHAe Gananapablb) Kayinciagiri ywiH xxayan 6epeTiH agam kagaranamaca

HeMece KypbinfbiHbl NanganaHy bolbiHwa Hyckay 6epmece, onapabiH Oy KypbinfbiHbl KONgaHybiHa 6onvanabl.

Bananap KypblnfbiIMEH OMHaMaybl YLUiH onapbl YHEMI kagaFanan oTbipy Kepek.

BananapgplH XaHblHOA Kypangbl KongaHFaH4a bIKbTacTbl 60MbIHbI3.

KocbinFaH Kypangbl kapaychl3 kangblpMaHbI3.

Maiinel pagmaTop TeK kaHa TiK Xalra XYMbIC icTeyre apHarfaH.

Kynin kanmay yLiH XyMbIC yakbITbiHa KypanablH, Kbi3ablpbiiiFaH 6eTTepiHe TUMEH|3, TYTKkaHbl KONMAaHbIHbI3.

Maiinbel pagmaTopapbl Te3 TyTaHaTblIH HEMECe TeMrnepaTypaHbliH 8cepiHeH AedomaumnsanaTtbiH 3aTTapMeH XoHe

MYRNIKTEpAiH, KacblHAa KOMMaHbI3.

HASAP:

o KopekTeHy XyMeciH WamaaH ThbiC XYKTEMey YLUiH, Mannbl pagnatopabl 6acka KyaTTbl anekTp acnantapMmeH 6ip
yakbITTa Bip FaHa aneKTp XyMneciHe icke KoCcnaHbI3.

¢ XKyMbIC icTen TypraH Kypangbl eLUTEHEMEH XannaHpi3.
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o Byn XbINbITKbILW apHanbl MangblH 0enrini 6ip menwepiMeH TonTbipbiiFaH. Maribl 6ap KOHTENMHEpPA alwyabl KaxeT
eTeTiH XeHaeyai Tek KaHa AanblHAayLWbl HeMeCce MaK akkaH XKafdanga acnanTbl XXeHOENTIH CEPBUCTIK KbI3BMET KepceTy
OOMbIHLLA OHbIH YOKINeTTi agambl Xypriseqi.

o Erep Bynbim Bipwama yakelT 0°C-TaH TeMeH TemnepaTypaja Typca, icke Kocap anablHAa OHbl KeM AereHfe 2 cafaT
benme TemnepatypacbiHAa yCcTay Kepek.

e OHAipyLWi ByMbIMHBIH Kayinci3giriHe, >XyMbIC OHIMAINIr MeH XXyMbIC MyMKiHAIKTepiHe TyBerenni acep eTnenTiH
bonmaLlubl e3repicTepdi OHbIH KypbifiMacbiHa KOCbIMLLA ECKEPTINECTEH EHri3y KyKbIfbIH ©3iHAe kangbipagpl.

OOHFANAKTAPObI OPHATY (A CYPETI)

e Maiinbl pagmaTtopapbl 6ackapy naHeniMeH TOMeH TOHKEPIH3.

o [leHrenekwenepi 6ap agkwanapabl pagMaTtopabiH, LWETKi eKi cekumnanapbiHbIH apacbiHa OHbIH €Ki COHbIHA OPHAaTbIHbI3.

o “U”- GenHeni TyTKaHbl (9pbipiH eki Tecikke) onap pagvaTopAblH KanTamacbiH KaMblTaTblHAAM €Tin canbiHpI3.

o ThIfbipbIKTapMeEH asikanapabl 6ekiTin KOMbIHbI3.

e Kancbipmanap MeH COMbIHAAP XXMHaKKa Kipeai.

o Pagunatopabl KanbinTbl KyWre KONbIHbI3 )X8HE OHbIH, TYPaKTbIMbIFbIHA KO3i XKEeTKi3iHi3!

X¥MbIC

o KyaTTbifblK peTTeyilliH XXeHe TepMo peTTeyiliH "0" KyhiHe opHaTbIHbI3, Kypanabl 3MEeKTP XXYNeCciHe KOCbIHbI3.

KYATTbIIbIKTbI KOO

e PagmaTopblH XXYMbIC KyaTTbIbIFbIH KyaTThIbIK peTTeyiliMeH e3reptyre 6onagpi:
— “0” — ewwipinreH;
— “I — eH a3 KyaTTbINbIK;
— “II” —opTa KyaTTbINbIK;
—“llI” — GapblHLWa Ken KyaTTbiSbIK.

TEPMOPETTEYILW

e Tepmo peTTeyiwTi 6apblHLLA Ken Kyhre opHaTbIHbI3.

o XXanga aya XeTKinikTi XblNblHFAaHAa, TEPMO peTTeyilTi caFaT TiniHe KapcCbl XapblKTbl MHAUKATOPSAP eLUKeHre eniH
Basy aviHangbipbiHbI3. Kypan 6enmMegeri opHaTbifiFaH TeMmnepaTtypaHbl aBTOMaTTbl CyyMmenaengi.

e TemnepaTypa e3repTy YLWiH: TEpMO peTTeyilWTi caFaTt TiniHe Kapcbl anHangblpbiHbI3 — OHbIH, TOMEHAETYre apHarfaH,
an carfart TiniMeH — XofFapbinaTtyra apHarnfaH.

KEPAMUKAIDbIK XblIy XENAQETKILI

e PagmaTop ocbl yricCi Xbifbl aya KOHBEKLMSICBIH XaKcapTy YLWiH Koca canblHFaH XengeTKilneH xabapikranfaH.

o XKbiny XenaeTKilTi icke KOCy YLUiH KipiKTipinreH »Xbiny XXenaeTKilTiH KOCKbILWbIH 0acbiHbI3.

HA3AP:

¢ XKbinyabiH Kemimeyi yLiH Xanabl XabblK ycTay kepek, auTnece o XbifbiHOanabl.

e KongaHy coHblHAa XyMbIC peTTeyiwiH "0" KyniHe OopHaTbIHbI3, TePMOCTaT €H a3 KyWre XaHe paguaTopAbl 9MeKkTp
XYMECiHEH CeHAipin TacTaHbI3.

KENTIPrIW ACIATIMM YLWIH SC-1150

o KenTipriw »eTKi3iniMm XXuHafblHa Kipeai.

o KenTipriwTi acnanTblH YCTiHE KOWbIHbI3.

o KenTipril KniMm KenTipy yLWiH KongaHsinagsl.

HABAP! MNpwn KypFaTKbILITbIH, UrepyLUiniriHiH, il K1iM YLiH KWiIMHIH 80eTTeH TbiC kKabaTTacybIH XbINbITKbILITA ThIN.

TA3AJAY XXOHE KYTIM

e Pagnatopabl ygarbl Tasanaspl3d, cebebi nnacTuHanapgblH apcblHa JKMHAmNFaH Kip OHbIH JKYMbIC HOTWXENiniriH
TemeHaeTeq,.

e TasanayablH anabliHAa pagnaTtopabl 3NeKTP KyNeCiHEeH COHAIPIN TacTaHbI3 XaHe OfaH CyblHyFa MypLua BepiHi3.

e Pagmnatopapbl CbipTbiHaH AObIMKbIT XKYMCaK MaTaMeH CcypTiHi3. OpraHukanblk epiTKilTep, arpeccuBTiK XUMUSNbIK
Hemece KanpakTbl 3aTTapAbl KongaHbaHbI3.

¢ Taszanay GapbicbiHOa KOpFay xabblHAbINapbIiHA 3aKbiM KENTIpMey YLUiH eTKip 3aTTTapabl nanganaHbaHbI3.

CAKTAY

o CakraygblH angplHga KypangblH 3NeKTp XXYMECIHEH COHAIPINTEHIHE XaHe TOMbIK CyblHFAHbIHA KO3 XETKI3iHi3.

o TABAJIAY YKOHE KYTIM 6eniMiHiH 6apnblk TananTapbliH OpblHAAHbI3.

o KopekTeHy GayblH opaHbI3.

o Kypangbl KypFak cankbliH OpblHAa CaKTaHbI3.

SEINAVOD NA POUZIVANIE

BEZPECNOSTNE OPATRENIA

o Pred tym, ako zaCnete prystroj pouzivat, pozorne si precitajte navod na obsluhu, aby ste sa vyhli porucham pristroja
pri jeho pouziti. Nespravne zaobchadzanie méze viet k poSkodeniu tovaru, méze spbdsobit’ materidlnu Skodu, alebo
ohrozit’ zdravie pouzivatela.

e Pred prvym zapnutim sa presvedcte, Zze sa Udaje uvedené na vyrobku zhoduju s technickymi parametrami vasej
elektrickej siete.

¢ Pouzivajte len na domace ucely. Tovar nie je vhodny ny priemyslené vyuZitie.

¢ Nepouzivajte pristroj vo vonkajSom alebo vo vlihkom prostredi.

Aby ste zabranili poraneniem, spésobenych elektrickym pradom, a taktiez poziarom, neponarajte pristroj alebo

napajaci kabel do vody a inych tekutin. Ak k tomu doslo, NEDOTYKAJTE sa pristroja, odpojte ho od elektriny

a obratte sa na servisné centrum, koli kontrole pristroja.
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Nepouzivajte pristroj v blizkosti kupelne, sprchy, ¢i bazéna.

Pri odpajani pristroja od elektriny uchopte koncovku, netahajte samotny kabel.

Uistite sa, Ze napajaci kabel sa nedotyka ostrych hran a horucich predmetov.

VZdy odpdjajte napajaci kabel od elektriny, ak pristroj prave nepouzivate.

Ak sa napajaci kabel poSkodi a bude potrebna jeho zamena, obratte sa na servisné centrum alebo iny kvalifikovany

presonal.

¢ Pristroj nie je ur€eny pre pouzivanie osobami (vratane deti) so znizenymi fyzickymi, psychickymi &i du€evnymi

schopnostami, ak tieto nemaju dostato&né skusenosti a zanalosti, ak sa nenachadzaju pod dohladom, alebo nie su

poucené o pouziti pristroja osobou, zodpovednou za ich bezpec¢nost.

Dohliadnite, aby sa deti nehrali s pristrojom.

Nenechavajte zapnuty pristroj bez dozoru.

Olejovy ohrievac je uréeny len pre pracu vo vertikalnej polohe.

Aby nedoslo k popaleniu, nedotykajte sa po€as prevadzky nahriateho povrchu pristroja, pouzivajte rukovat.

Nekladte olejovy ohrievac do blizkosti elektrickych zasuviek, horfavin alebo predmetov, ktoré podliehaju deformacii

pod vplyvom tepla.

VAROVANIE:

o Aby sa predislo pretazeniu napajacej siete, nezapdjajte spolu s olejovym ohrievacom iné elektrické spotrebice, do
jednej elektrickej siete.

o VAROVANIE! Aby ste predisli prehriatiu, neprykryvajte ohrievac.

e Ohrievac je naplneny uréitym mnozstvom $pecialneho oleja. Opravu, ktora vyZzaduje otvorenie nadoby s olejom, mbze
vykonavat len vyrobca alebo Specializovany personal.

o Ak dojde k uniku oleja pocas prevadzky, postupujte podla pokynov na likvidaciu oleja.

o Ak sa pristroj nachadzal dIhSi ¢as v teplote 0°C, pred zapnutim ho ponechajte minimalne 2 hodiny v izbovej teplote.

¢ Vyrobca si vyhradzuje pravo, bez upozornenia vykonavat nepatrné zmeny v konstrukcii vyrobku, ktoré nemaiju
zasadny vplyv na jeho bezpecnost, funk&nost a vykon.

MONTAZ KOLIESOK (OBR. A)

¢ Otocte olejovy radiator ovladacim panelom.

¢ Nastavte nohy s kolesami medzi dvoma krajnymi ¢astami radiatora na oboch jeho koncoch.

¢ Vlozte drziaky "U" tvaru (kazdy do dvoch otvorov), aby sa uchopili na kryt radiatora.

e Zaistite nohy kridlovymi maticami.

e Svorky a matice su sucastou balenia.

» Dajte radiator do normalnej polohy a uistite sa, ze je stabilny!

PREVADZKA

» Nastavte regulator vykonu na “0” a regulator teploty na “0”, zapojte pristroj do elektriny.

NASTAVENIE VYKONU

¢ VVykon radiatora modzete zmenit prepinaémi vykonu:

—"0" — vypnuté;

—"I" — minimalny vykon;

—"II" — stredny vykon;

—"llI" Maximalny vykon sa dosahuje pri hornej polohe oboch tlagidiel prepinaca.

TERMOSTAT

¢ Nastavte termostat do max. polohy .

o Ked sa vzduch v izbe dost ohreje, pomaly otacajte nastavitelny termostat proti smeru hodinovych ruci€iek, kym sa
ventilator nevypne. Spotrebi¢ bude automaticky udrziavat v miestnosti stalu teplotu.

e Pre zmenu teploty: otocte nastavitelnym termostatom proti smeru hodinovych rugi¢iek — pre znizenie a v smere
hodinovych rudigiek - pre zvySenie teploty.

o Ked teplota klesne pod nastavenu teplotu, radiator sa automaticky zapne a rozsvieti sa prislusny indikator (Ak
pouzivate maximalny vykon, potom sa rozsvietia oba).

KERAMICKY OHRIEVAC

¢ Tento model je vybaveny vstavanym drezom keramické ventilatora kurenia pre zlepSenie prudenia teplého vzduchu.

e Ak chcete zapnut kurenie, stlacte spina¢ na vstavany ohrievac.

VAROVANIE:

e Aby sa zabranilo uniku tepla, miestnost by mala byt zatvorena.

e Po pouziti nastavte regulatory vykonu na “0”, regulator vykonu nastavte na minimum a odpojte ohrievac od elektriny.

SUSICKA PRE ZARIADENIE SC-1150

o Susicka je sucastou balenia.

o SuSicku umiestnite na vrchnu €ast spotrebica.

o SusiCka sa pouziva na suSenie odevu.

VAROVANIE! Pri pouziti SuSi¢ka a vyhnut sa nadmernému képku oble€enie na kurenie.

CISTENIE A UDRZBA

e Ohrievac Cistite pravidelne. Necistoty, ktoré sa zachytavaju v priestore medzi platniCkami znizuju vykon pristroja.

¢ Pred Cistenim odpojte ohrieva¢ od energie a nechajte ho vychladnut.

o Pretrite ohrieva¢ z vonkajSej strany navlhéenou makkou tkaninou. NepouZzivajte organické rozpuétadla, agresivne
chemikalie a brusne materialy.

o Pri Cisteni nepouzivajte ostré predmety, aby ste neposkodili ochranny povrch.
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SKLADOVANIE

¢ Pred uskladnenim sa presvedcte, Ze pristroj je uplne vychladnuty a nie je zapojeny do elektriny.
« Spliite poZiadavky uvedené v bode CISTENIE A UDRZBA

e Zvifite napajaci kabel. Pouzite ulozny priestor na skladovanie kabla.

e Pristroj uchovavaijte v chladnom a suchom mieste.
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